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Mwu BAsiuHi 3a BUGip Hawoi npoaykKuii.

Lls iHCTpyKUis 3 BUKOPUCTaAHHSA MICTUTb BaXNUBY iHpopmaLlito 3 TexHikn 6e3nekn Ta
BKa3iBKM 3 eKcnnyaTtawii Ta TEXHIYHOro o6cnyroByBaHHS npunaay.

O60B'A3K0BO 3HAMAITbL Yac, LWo6 03HANOMUTUCS 3 IHCTPYKLIO 3 BUKOPUCTaHHS nepes,
novaTkom ekcnnyaTtauii npunagy. 36epiranTte ii ANS NOAaNbLIOrO BUKOPUCTAHHS.
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1. IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKWN

* [lepen BMKOpPUCTaAHHAM yBaXXHO nNpoyMTanTe BCi
BKasiBKu. 36epirante iHCTPYKLUiO B 4OCTYNHOMY AJ15
Bac MicLi Ans noganbLloro BUKOPUCTaHHSA.

» [laHe KepiBHMLUTBO PO3p0obreHo ansa AeKinbKox
MoJerneun, ToMy uen npunag Moxe He MaTtin BCiX
XapaKTePUCTUK, ONMNCAHNX Y HbOMY. 3 LET NPUYMHN,
YMTaKYN KEPIBHULTBO KOpMUCTyBaya 0cobnmBo
BaXNMBO 3BepTaTu yBary Ha yci umdppu.

1.1 3ArANbHI NONEPEQXEHHA 3 TEXHIKU BE3NEKU

* [Npunag moxe BUKOPUCTOBYBATUCH 4iTbMU Bif, 8
POKiB, @ TaKOXX ocobamu 3 0OMEXEHUMUN DIZUYHUMMU,
CEHCOPHMMM Y1 PO3YMOBUMU MOXITMBOCTAMM, abo
ocobamu 6e3 4OCTaTHLOro 4OCBIAY YM 3HAHb Mig
Harna4om Ta nonepeaHbo nonepeamvBLLn X NPo
Hebe3rnekKy, Siky MoXe BUKINKaTKU HenpasuibHe
BUKOPUCTaHHA npunagy. He cnig [o3Bondatm
AiTAM rpaTuck 3 npunagom. Yucrtka 1a TexHiyHe
obcnyroByBaHHA npuniagy He MoXe BUKOHYBaTUCh
AitbMmu 6e3 Harnagy.

A NONEPEMXEHHS: Min yac BukopucTaHHs
npunag ta noro poboui enemMeHTn HarpiBatoTbCA.
[MnbHYMTE 3a TUM, WOO YHUKHYTK BeanocepeHboro
KOHTaKTy 3 rapa4nmMmn noBepxHsMKU. 3a BiACYTHOCTI
MO>XIMBOCTI MNOCTIMHOIO CNOCTEPEXEHHS 3a AiTbMU,
obepirante giten oo 8 pokiB Big 4OCTyny 4O npunaay.

/A A NOMNEPEMXEHHA: HeakypatHe npurotyBaHHs
3 BUKOPUCTAHHSM XUPY YK o5l MoXxe ByTn
Hebe3nevyHum Ta npussecTtn Ao noxexi. HIKOJ1A He
HamaramTecb MoracuTu NOXXeXXy BOAOK, BUKIOYITh
npunag Ta HakKpUnTe NONyMm'st KPULLIKOK abo
NPOTUMOXEXHOK TKAHMHOHO.
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/\ OBEPEXHO: [Mpouec rotyBaHHA NOBUHEH
BiabyBsaTtuch nig Harnsagom. He sanuwante npvnag
6e3 Harnaay nig vyac WemMaKkoro NpuUroTyBaHHS.

/\ A\ NOMEPEMXEHHSA: Puauk noxesxi: He
30epiranTe NnpeaMeTn Ha BapUIibHIN NMOBEPXHI.

/N NMOMNEPEOXXEHHA: Akwo Ha noBepxHi NAnTu
€ TPILLMHA BUMKHITb Npunag ans YHUKHEHHSA pU3NKY
ypaxKeHHA enekTPUYHUM CTPYMOM.

« [N mopgenen 3 KpULIKOW Ans NNnTK, nepen
HaKpUTTAM NIIUTU HEOOXIOAHO oYULLIaTY npunag,
Big Oyab-sKMX po3cUNaHnX 3anuLlKkiB, a Takox
nepekoHaTUCh, LLIO Npuriaz OXoroB.

* He ekcnnyartynTe npunag 3a 4ONOMOroro
30BHILLHLOrO Tanmepa, abo cuctemMmmn ANCTAHLINHOIO
KepyBaHHS.

A NMOMNEPEMXEHHA: o6
YHUKHYTU NepekngaHHA
npunagy HeobxigHo

BCTAHOBWUTK CTabIini3ytoui

KpoHLWTENHN. ([eTtanbHy

iHpopMmaLuito AvB. Ha

CTOPIHUI IHCTPYKLiI KOMNNEKTY Ans 3anobiraHHs
Haxusy.)

* [lig yac poboTu Npunagy, BiH HarpiBaeTbLCS.
[MNbHYMTE 3a TUM, WO YHUKHYTU
BGeanocepegHbOro KOHTaKTy 3 HarpiBasibHUMMU
efieMeHTaMmn 4yxoBol wadgwu.

 [1ig yac poboTu Npunagy pyvkn Takox MOXYTb
LLIBMOKO HarpiBaTUCh.

* [1ns YNCTKM NOBEPXOHb QyXOBOI Wadu He
BUKOPUCTOBYMNTE XXOPCTKMX abpasnBHNX 3acobis
abo ApoTsaHuX rybok. BoHn MOXyTb nogpsinatu
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NOBEPXHI, LLIO MOXe MPU3BECTU 40 PO3TPICKyBaHHA
CKIla ABEPUSAT Y1 NOBEPXOHb.

* He BMKoOpuCTOBYIMTE NapooymLLyBaYi 4519 YNCTKU
npunagy.

/\ A\ NOMEPEMKXEHHS: Mepen 3amiHo0 NamMnodki

nepekoHamTeCh, WO npunian BUKIToYeHNn ans

YHUKHEHHS PU3UKY YPaXKEHHA eNTeKTPUYHMUM CTPYMOM.

/\ OBEPEXHO: [ig yac rotyBaHHSA poboYi enemMeHTu
HarpiBatoTbc4. [ig 4yac poboTtn npunagy He
AoryckanTe 40 HbOro ManeHbKUx gitTeu.

» Baw npunag BUrotoBrneHo 3 4OTPUMAHHSAM
BiAMOBIAHNX MiCLEBMX Ta MXKHAPOOHMX CTaHOApPTIB
Ta HOPMATUBHUX MOSTOXKEHbD.

» TexHiyHe 0b6CcnyroByBaHHsS Ta PEMOHT Npunaay
NOBMHHI BUKOHYBATUCb BUKIMOYHO YNOBHOBAXXEHUM
crneuianicCTomM cepBiCHOroO LIeHTpy. BctaHOBNEHHSA
Ta PEMOHT npunagy HeynoBHOBaXXEHOK 0CODO00
MoXe ByTn HebesneyHumM. B xxogHoMy pasi He
3MIHIONTE Lie KePIBHMULUTBO 3 BUKOPUCTaAHHSA
npunaay. BukopuctaHHusa npunagy 6e3 BignosigHo1
3aCTEPEXIIMBOCTI MOXE CMPUYMHUTM HELLLACHUN
BMMNadoK.

 [lepepq nig'egHaHHAM Npunagy nepekoHanTech y
BiZANOBIAHOCTI MiCLLEBUX YMOB BCTAHOBIIEHHS (BUA
| TUCK ragy, Yn enekTpuyHa Hanpyra i Yyactora)
HeoOXiAHMM TEXHIYHUM YMOBaM BUKOPUCTAHHS
BALLOro KOHKPETHOro npunagy. TexHiYHi yMoBU
BUKOPUCTaHHA npunagy BkasaHi Ha eTUKeTL,.

/\ OBEPEXHO: [daHnn npunag npusHavyeHum
BUKITIOYHO NS rOTYBaHHSA DX | nuwe ans
BHYTPILLIHBOro NobyToBOro BUKOpUCTaHHSA. He cnig,
BUKOPWUCTOBYBATU Npunag ans iHwnx uinen,
Hanpuknag, ans KOMepuinHOro BUKOPUCTaHHSA Yu Ons
obirpiBy npuMiLLEHb.
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He BMKOpMCTOBYIMTE pY4yKYy OABEPLAT AYXOBOI Wwadu
Ana NigHATTS Y1 NepeMillleHHs npunagy.

Lien npunag He npuegHaHUM 0O BEHTUNALINHOIO
npuctpoto. loro moxkHa nig'egHaT BignoBigHo
A0 YNHHMX NpaBus BCTaHOBMEHHS. HeobxigHo
NpUaINnMTM ocobnuey yeary 4OTPUMaHHIO
BiANOBIOHMX BUMOI BCTAHOBIIEHHA BEHTUNALIII.

Ao npotarom 15 cekyHA nnmMTa He 3anantoeTbCs,
BUMKHITb MAUTY Ta BIOKPpUNTE ABepuUSATa BIACIKY.
3ayekanTte 1 XBUNUHY Nepen TUM SIK 3HOBY
3anarntoBaTt KOHGOPKY.

Lis iHCTpyKUia YMHHA Yy BUNaaKy BUKOPUCTaAHHA
npunagy B KpaiHi NpuaHadYeHHs. AkLo Ha npunagi
Hema BiAMNOBIAHOMO CMBOIY, 3HAWAITL BIANOBIAHY
IHbopMaLito LWoAo 3MiHW npuniagy Ana MOXIUBOCTI
NOro 3aCTOCyBaHHSA Y BiANOBIOHIN KpaiHi B IHCTPYKLl
3 BUKOPUCTaHHS.

[ns rapaHTyBaHHS Bawwoi 6e3nekn 3acTocoBynTe
BCi MOXnNMBI 3acobun 3axucty. byabte obepexHnmm
nig Yac YNCTKM Npunagy on1s YHUKHEHHS MOAPSANUH,
OCKINbKN Le MOXe NpU3BEeCTUN 4O NOLUKOOKEHHS
CKINAHMX NMOBEPXOHb. YHUKaUTe yaapAHHS CKITAHUX
NOBEPXOHb aKkcecyapamu.

[Mig Yac BCTaHOBNEHHS nNpunaay nepekoHanTecs,
OO NpoBIg eNEKTPOXNBNEHHA BYB i3011bOBaHNN
i He ByB NoWKooXKEHM. Y BMNAOKY MOLLUKOIKEHHS
eriekTponpoBoay, Noro HeodXxigHO 3aMiHUTK

ANs YHUKHEeHHs1 Hebe3nekn. 3amiHa NoBUHHA
NPOBOANTUCH BUPOBHUKOM, NpaLiBHUKOM MOro
CEPBICHOrO LEHTPY YN iHLIOK KOMMETEHTHO
ocoboto.

He nossonaunTe gitam 3anasnTtu Ha OyxoBy Lady yu
cigatn Ha BiOYMHEHI OABepusTa.

AkLo Baw npunag obnagHaHo BapuUnbHOK

UA7



KserHero 3i ckna abo Kepamiku:

OBEPEXHO: «Y Bunagky noLwKogKEeHHS
CKITAHOI BAPUNbHOT NMOBEPXHI»:

- HEranHo BUMKHITb Npunag Ta Big'egHanTe Noro Bifg
€NeMEeHTIB eNeKTPMYHOro HarpiBaHHs Ta Mepexi
€NEeKTPOXMNBNEHHS,

- He TopKauTeCb NOBEPXHI npuniaay,

- HE BUKOPUCTOBYWTE Npunag.

* He gonyckaunTe giten Ta TBapvH 40 npunagy.
1.2 3ACTEPEXEHHS WOAO0 BCTAHOBNEHHSA

* He kopuctyutecb npunagom Ao Moro 0OCTatovyHoro
BCTAHOBNEHHA.

» [lpunag NnoBMHEH BYTN BCTaHOBEHUN
YNOBHOBaXeHUM crevianictom. BUpobHuk He
Hece BignoBiaanbHOCTI 3a NOLWKOOXKEHHS nia
Yac HernpaBWUITbHOrO BCTAHOBSIEHHA Npunaay
HeyrnoBHOBaXXeHOoK 0Cco6010.

 [ig yac po3nakyBaHHA npunagy nepekoHamTech
Y BiACYTHOCTI NOLUKOOXEHb, LLO MO BUHUKHYTH
nig Yac TpaHCNopTyBaHHA. Y BUNagKy HasBHOCTI
NOLLUKOKEHb HEe KOPUCTYUTECh NpunagoM i HeranHo
3B'AXKITbCA 3 YNOBHOBaXXEHUM MNpaLiBHUKOM
cepBiCHOro ueHTtpa. NakyBanbHU Mmartepian
(HEWNOH, CKpinKn cTensiepa, niHonnacTt ToLlo.)
MOXYTb 3aBOaTu WKoAy AiTsM, TOMY IX HeobxigHO
ofpasy 3ibpaTu i BUKUHYTMW.

* [lpunapg noBnHEH BYyTN 3aXULLEHNI BiJ MOXINNBOIO
LUKIOSIMBOroO BNSIMBY HABKOMULWHBbOIO cepeaoBuLLa.
He BcTaHoBnonTe npunag B MicUa MOXIMBOIO
KOHTaKTYy 3 COHLEM, OOLLEM, CHIrOM, NMUIOM 4/ B
NPUMILLIEHHS 3 HAAMULLKOBOK BOJSIONICTHO.

* [lpeameTu, WO OTOYYIOTh Npunag (Hanpuknaga,
ladon) NOBMHHI BUTPUMYBATU TeMneparypy
LwoHanmeHwe 100°C.
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3 meToo 3anobiraHHsA neperpiBaHHs npunagy He
cnig BCTaHOBIOBATK NOro 3a AeKopaTUBHUMMU
asepuma.

1.3 nig YAC BUKOPUCTAHHSA

[Mig Yac nepworo BUKOPUCTaAHHA BU MOXETE MoYyTH
nerkmn 3anax. Lle cnpmninHeHo isonauinHmmm
MaTepianamMmu HarpiBaribHUX €fIEMEHTIB | € LiJIKOM
HopMansHUM. Nepen nepwnmMm BUKOPUCTAHHAM
npunagy pekoMeHayeTbCH 3annwnT NOoro
npauoBaTn NpPU MakcuMmarsbHiM TeMmneparypi
npotarom 45 xBUnuH. lepekoHanTecs, Lo
NPUMILLEHHS, B IKOMY BCTAHOBIEHO Npunag, gobpe
NPOBITPIHOETLCA.

byabre obepexxHMMmM BiAKpUBaroumM Ym 3akpuBaoym
ABepudaTa OyxoBol wadu nig yac rotyBaHHs. €
PU3NK OTPUMaHHSA OMiKiB Big raps4ol napu 3 yXoBol
wadown.

[Mig yac poboTn npunagy He Knagite 3Bepxy

Ha HbOro YM BCepeanHY Nerko3amMmucTi Ym
BNUbyxoHebeane4vHi matepianu.

[ns BUTSAryBaHHS Y/ NepeMileHHs1 CTpaB 3 AyXOBOi
Lwadhy 3aBXan BUKOPUCTOBYITE NPUXBATKMU.

3a »0aHMX 06CTaBMH Ha HakpuBanTe OyXoBy Lwady
antoMiHieBoto goonbroto. Lle moxe npussecTtu oo
neperpiBaHHS.

He po3miliynTe nigHOCK Ta Taui Ha OCHOBI OyXOBOI
wadom nig vyac rotyBaHHA. OCHOBa OyXe CUNbHO
PO3irpiBaeTbLCA | MOXE NPU3BECTUN A0 NOLUKOOKEHHS
BUPOOY.

@& He 3anuwanTte npunag 6e3 Harnagy nig vac

roTyBaHHs 3 BUKOPUCTAHHSM Macna 4um onii. BoHu
MOXYTb CIPUYNHUTI NOXEXY Y BUNAAKY neperpiBaHHs.
He HamaranTecb noracutun nonym'a, CpuynHeHe
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3aropsiHHAM or11il, BOAO, HErauHO BUKITHOYITL MAUTY Ta
HaKpUMNTE CKOBOPIOKY KPULLIKOK, YX MPOTUNOXKEKHOIO
TKaHUHOIO.

« CkoBoOpoay 3aBXau PO3MiLLyNTE NocepeanHi
BapuUIIbHOI MOBEPXHI, i NOBepTanTe py4vku Tak, o6
He MOLLKOAUTM 1X MoNyMm'sam.

* Akwo npunag He 6yae BUKOPMUCTOBYBATUCH
NPOTAroM TPMBAroro rnepiogy, NOBHICTHO
BUMKHITb 110Oro. AKWo razoBa nnurta He byae
BUKOPUCTOBYBATUCb NPOTArOM TpMBanoro nepioay,
nepekpumnTe ra3oBuin KpaH.

* [lepekoHanTecChb, LLIO KHOMKN KepyBaHHA npunagy
3HaxoOATbCs B nNonoxeHHi “0” (cton) 3aBXau, Konm
npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.

* [1pu BUTAraHHi nigHocy, BiH MoXe HaxunaTtucs. MNpwu
BUTAryBaHHI rapa4mx cTpas 3 AyXOBOi wadu byaste
obepexHnmMmu, wob He NPonNUTKU PIgUNHY 3 HUX abo He
BAYCTUTU IX.

/\ OBEPEXHO: BukopucTtaHHs rasoBoro npunagy

OS5 roTyBaHHA NpU3BOaUTL 40 BUPODEeHHA Tenna,

BOJIOMM Ta BUMYCKY NPOAYKTIB 3rOpsSHHA B MPUMILLLEHHI,

B IKOMY BiH BCTaHOBNeHUN. lNepekoHanTecs, Wo

KyXHS1 0DOpe NpoBITPHOETLCSA, 0COBNMBO Mnig Yac

BUKOPUCTaHHSA npunaay, TpumanTe BiaKpuTumMm

BEHTUNSALINHI OTBOPKN abo BCTAHOBITb MEXAHIYHUN

NPUCTPIN BEHTUNALIT (MEXaHIYHY KYXOHHY BUTSIKKY).

* TpuBane iHTEHCUBHE BMKOPUCTaHHSA npunagy Moxe
BMMaraTu 0o4aTKoBOI BEHTUNALUIT, Hanpuknag,
BiOKpUTTS BikHa abo Binblu edhekTUBHOI BEHTUNALI,
Hanpuknag, y Bunagky HeobxigHoCTi NigBULWEHHS
PIBHA MeXaHI4YHOT BEHTUNALI.

* [1pu BUKOpUCTaAHHI KOHGOPKU rPUNa TpumamnTe
AsepusTta yxXoBoi Wadouv BIAKPUTUMMU | 3aBXKON
BUKOPUCTOBYNTE BiAOWBHY 3aCriHKy rpuns, Lo
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NOCTaBNAETLCA 3 NPOAYKTOM. Hikonu He
BUKOPUCTOBYNTE KOHPOPKY-TPUnb i3 3aKpUTUMU

AsepustamMm OyxoBol wadgwu.

/\ OBEPEXHO: [Mpwn HarpiBaHHI CKNSAHI
KPULLKK MOXYTb NOnHyTuW. Nepen 3akputtam
KPULLIKMN BUMKHITb YCi KOHPOPKKN Ta JanTe
BapWUIbHi NaHesi OXONOHYTMW.

Hivoro He knagiTe Ha Big4YMHEHI ABepudaTa OyX0BOl
wadu. Lle moxe nopywnTu pisHoBary wagu ym
NnoLwKOAUTN ABepusATa.

He knagiTe Baxki Ta nerkosanMumcTi npegmeTm
(Hanpuknag, HeNWNOH, NoslieTUIeHOBUI NakeT,
nanip, TKAHWHW TOLLO) Y BIACIK, LLO BUCYBAETLCA. Te
came CTOCYETbCS MPUroTyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHSAM
nracTMacoBUX akcecyapiB (Hanpuknag, pyyok).

/\ OBEPEXHO: [ig yac BMKOpUCTaHHSA Npunagy
BHYTPILLHS NOBEPXHA BiACIKY ANnA 36epiraHHSA MOXe
HarpiBaTucd. He TopkanTecs BHYTPILWHLOI MOBEPXHI.

He BiwanTe pywHUKN, KYXOHHI PYLLUHUKN YU HLLY
TKaHWUHY Ha npunag Yy Noro py4dku.

1.4 NI YAC YUCTKU TA TEXHIYHOIO OBCINYrOBYBAHHSA

[Mepen TMM, K PO3NOYMHATU YUCTKY YN TEXHIYHE
obcnyrosyBaHHS npuniagy, NnepekoHanTeCh, WO BiH
BiZKITIOMEHNI Bif, €NEKTPOXUBIIEHHS.

« [N ynctkm naHeni ynpasniHHA He 3HIManTe KHOMKM

KepyBaHHS.

» [1nsa 3abe3nevyeHHss epeKTUBHOCTI Ta DE3NeYHOCTI

poboTK BaLworo npunagy peKoOMeHayeTbCs
3aCTOCOBYBaTW OpPUriHanbHiI 3an4yacTuHK, Ta, 3a
HeoObXigHOCTI, 3BepTaTUCb 40 YNOBHOBaXEHUNX
npavyiBHUKIB CEPBICHOIO LIEHTPY.

HOeknapauisa BignoBigHocTi Hopmam €C
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Linm mn 3asBngemo, Lo HaLi NpoayKTU
BiANOBIgal0Tb YCiM 3aCTOCOBHUM
ONpeKTUBaM, pilleHHSAM Ta HopMam

€Bponencbkoro coay. Bumoru 3asHayeHo B
A00aTKOBUX Martepianax wono ctaHgapTis.

[aHnn npunag npusHavYeHuUn BUKNKOYHO OS5
nobyTOBOro KOPUCTYBaHHA. He BUKopucToBymnTE
npunag B iHWKX Linax (Hanpuknag, onga obirpisy
NpUMILLEHb), Le Moxe ByTn HebesneyHuM.

[aHe KepiBHULTBO 3 eKkcnsyaTauii po3pobreHo
ONs Aekinbkox mogenen npunagy. Bawa moaens
npunagy Moxe Bigpi3HATUCH Big MoAeri, onMcaHol B
AaHIn IHCTPYKLIT.

YTunisauia craporo npunagy

Lle nosHayeHHs1 03Havae, Wo npunag um
E NnaKkyBaHHSA Npunagy He MoXyTb ByTu

C 3\ |yTnnisoBaHi sik 3BMYanHi nobyToBI BigXoauw.
= [ 1pVINAA NOBMHEH OYTU 34aHWI Y BiAMNOBIAHUN
NYHKT 360pYy eNeKTPUYHNX Ta eNEKTPOHHMX
Npunagis ans ix nepepobkn. 3abesneyytoun HanexHy
yTunisayito npunaay, Bu 3anobiraete 3anofisiHHS
HaBKOMULIHbOMY CepefoBULLY NOTEHLINHUX
HeraTMBHKX HacnigKiB, siKi MOXyTb OyTW CNpUYUHEHI B
pesynbTaTti HenpaBuibHOT yTUni3auil Biaxoais. [ns
AetanbHOI iHpopMaLil Woao MOXNUBOCTI yTUni3auii
npunagy, 3B'sXiTbCAa 3 MicLeBUM 0hicoM BUPOBHMKA,
abo ueHTpoM yTunisadii NobyToBUX BiAXOAIB YK
npoaaBuUeM, Y SIKOro B npuabanu npunag.
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%A?'I(I:Hﬁg'?OBgKEAHHﬂO @ Baxnueo: 3anexHo Bif poamipis
BUKOPWUCTAHHS IDMRAFAMA ROBMLHI MaTH NPAMMAR AOCTYN

NOMEPEMXEHHS: Mpunaz nosuHeH A0 30BHILLHBOTO MPOBITPIOBAHHS 3a

6TV BCTAHOBMEHMI MPALIBHUKOM non%Mororo BIKOH, LLIO BiAKPMBAKOTLCH, YN

YNOBHOBAXEHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY MOAIOHNX ENeMEHTIB.
ab0 KOMMNETEHTHUM TEXHIYHUM
cneuianictom BignoBiAHO 4O BKA3iBOK B Ui
IHCTPYKLUIT Ta 3rigHO 3 YUHHUMU
HOPMATUBHUMMU MOSNTOXKEHHSIMMU.

* HenpaBunbHe BCTaHOBIIEHHSI MOXe
CMPUYMHUTY TPABMYBaHHS YK

Bunyck npoayKTiB 3ropaHHA 3
NPUMiLLLEeHHA

MOLLIKOZPKEHHS, 32 SIKi BUPOBHUK He la30Bi Npunaay BUMycKaloTb NPOAYKTM
HECTUME BiANOBIAANbHICTb, Ta Ha siki He | 3rOPaHHs Ha30BHI HanpsMy, abo 3a
MOLLUMPIOBATUMETBCS rapaHTis. AOMOMOrOI0 BUTSHXKN HEpe3 BUTAXKHY

. TPyOBy. AKLLIO HEMOXIIMBO BCTAHOBUTM
* [lepen BCTAHOBMNEHHAM NePeKOHAWTECh | KyXOHHY BUTSKKY, HEOBXiAHO BCTAHOBUTY

Y BIANOBIAHOCTi YMOB BCTAHOBIEHHS BEHTUMATOP Ha BikHi YM CTiHi 3 4OCTYMOM
(emekTpuuyHa Hanpyra i YacTota Ta/um [0 cBiXOro nosiTps. HeobxigHo

BUA | TUCK rady) HeoOXiAHMM yMOBaMm BCTaHOBMOBATWN TakUN BEHTUMSATOP, KU
AN BCTaHOBNEHHA KOHKPETHOro 30aTHMI 3a6e3nevnTI LMPKYALi NoBiTps
npunagy. YMoBM BCTAHOBMNEHHS Ha KyxHi xo4a 6 4-5 pa3 Ha roguHy.

npunagy BkasaHi Ha eTUKeTL.

*  HeobxigHo 4OTpUMYBaTHCh NONOXEHb
YMHHWX Y BIAMNOBIOHIN KPaiHi 3aKOHIB,
yKasiB, ANPEKTUB Ta CTaHOapTiB
(npaBun TexHikn 6e3nekun, npasun
BiANOBIAHOrO NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHS
3riAHO 3 TEXHIYHUMW YMOBaMM TOLLO).

OTBip 3a6opy nosiTpsa
MiH. 100 cm:

*  SAKWO NpoayKT MICTUTb 3HIMHI HanNPAMHI
nonuub (OPOTSHI peLwliTkn), To Ans
NPUroTyBaHHSA TakMX CTpaB, SK NorypT
i3 peLenTiB NOCiOHMKa KOpUCTYyBaYa,
Tpeba 3HATU OPOTSAHI peLuiTkn Ta
BBIMKHYTU AyXOBY Llady B 3a3Ha4YeHU Otsip 3a6opy nosiTpst
pPeXuM NpUrotyBaHHs. IHopmauito MiH. 100 cM2
npo Te, siK 3HIMaTK APOTSAHI peLuliTKun,
BukrageHo B po3aini YACTKA TA
TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHHA.

2.1 BKA3IBKU 31 BCTAHOBJIEHHS
Bumoru wopo BeHTUNAUIl

*  [nga npumiweHb 06'eMoM MeHLIe 5 Ms,
HeoOxigHo 3a6e3neunTn 100 cMmz2 KMBOT
NMoLi AN NOCTINHOT BEHTUNSALLT.

* [nga npumiweHb o6'emom Big 5 Ms fo
10 M3, HeoOXxigHo 3abe3neunTn 50 cm2
KUBOI NIOLi ANs NOCTIMHOT BEHTUNAUIT
y BUNaAKy BiACYyTHOCTI ABepen 3
[OCTYrnoM Ha3oBHi. B pasi HasBHOCTI
Takunx asepeit 3abesnedyeHHs NocTinHOI
BEHTUNALIT He € HeobXiaAHUM.

*  [nsa npumiweHb o6'emom Ginblue 10 Ms,
3abe3neyeHHs NOCTINHOT BEHTUNSALIT He
€ HeooXigHMM.
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BuTsixHa Tpy6a
KYXOHHOI BUTSKKU

OTBip 3a6opy
nos"riﬂ MiH. 100 cm2

EnekTpuuHui
BEHTUNATOP

OTBip 3a6opy nosiTps
MmiH. 100 cm2

AKWwo Haa npunagom HeobXiaHO
BCTAHOBUTU KYXOHHY BUTSKKY UM
CTiHHY wady, HeobxigHo 3abe3neunTn
6e3neyHy BiACTaHb MiX CTiNbHULIEHD

Ta Oyab-sIKOK TaKOK BapUIbHOK
NOBEPXHEH/KYXOHHOK BUTSDKKOK SK Lie
NOKa3aHO Ha PUCYHKY HIDKYE.

A (Mm)CTiHHa wada 420
B (Mm) KyxoHHa BuTsIXKKa 650/700
C (mm) 20
D (mm) LvpuHa npunagy
E (MM) 100

3aranbHi BKa3iBku

[Micna po3nakyBaHHA Npunagy Ta
akcecyapiB NepekoHaNTeCh, LLO BOHU
He MOLLKOPKEHI. SAKLLO BM Nigo3ptoeTe
HasBHICTb MOLUKOAXXEHHS, HEranHo
3B'SKITbCS 3 BiANOBIAHMM NpaLiBHUKOM
YMOBHOBAXXEHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY Y

KOMMETEHTHUM TEXHIYHUM cneLjianictom.

MepekoHanTecs, Wo B 6e3nocepeHin
ONM3bKOCTI BiACYTHI NErkO3amMnCTi

Ta BUbyxoHebe3neyHi matepianu,
Hanpuknag, WTopw, onis, ogar i Tomy
nopibHe, WO MOXe Npu3BECTM 40
BUHUKHEHHS MOXKEXi.

CTinbHULSA Ta iHLWA TexHika HaBKOMNO
npunagy NoBUHHI BUTPUMYBaTK
Temnepatypy Buwe 100°C.

He cnig BcTaHoBntoBaty npunag
6esnocepeaHbO Hag NOCYAOMUAHOK
MaLLUNHOK, XONOAUNbHUKOM,
MOPO3UITbHOK KamMepoto, NparnbHOK
MaLLMHOO YY CYLLKOK ANs OAArY.

Mpunag moxe G6yTn BCTaHOBMNEHO 6ins
iHLLIOrO KyXOHHOrO Npunagas 3a yMoBy,
Lo Take npunapasHe 6yae BALWMM 3a
BapWIbHY NMOBEPXHIO.

2.2 BCTAHOBJIEHHSA NAUTHU

AKLLO KyXOHHI Mebri 3HaxoasTbCA
BYLLE BapUbHOT MOBEPXHI, KYXOHHI
MeOni NOBUHHI 3HAaX0OUTUCS Ha BiACTaHI
He meHLwe 10 cm Big Gi4HMX YacTuH
npunagy 3 MeTo LMPKyNsLii noBiTps.

Haskono npunapy noBuHHO 6yTu He
MeHLLEe 2 CM BiNbHOro NpocTopy Ansi
LMpKynauit nositTps.
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2.3 NIABEAEHHSA FA3Y

KomnnekT cuctemu nopavi rasy ta
nepeBipKka repMeTUYHOCTi

Mig'egHanTe npunag 3 [OTPUMaHHAM
BiQMNOBIAHMX MICLUEBMX Ta MiXXKHAPOAHNX
CTaHAapTIiB Ta HOPMATMBHMX MOMNOXEHb.
MepL 3a BCe nepesipTe BMA rasy,

SIKUIA 3aCTOCOBYETLCSA MNUTOK. Taka
iHbopmaLis MICTUTLCHA Ha eTUKeTL 3
3aHbOI CTOPOHM NNUTK. B Tabnuui
TEXHIYHUX XapaKTepPUCTUK BU MOXETE
3HaNTK BCHO HEOOXiaHY iHdbopmauito

Loao BMAay rasy Ta BigMNoOBiAHMX ra3oBUX
ilxekTopiB. MNepeBipTe, WO6 TUCK Nnogadvi
rasy BignoBigaB 3HAa4YEHHSAM, 3a3Ha4YeHUM
B TaOMNMLi TEXHIYHUX XapaKTepPUCTUK s
3abe3neyeHHs HanbinbLL eddeKTUBHOIO Ta
HaiMeHLLU ra3o3aTpaTHOro0 BUKOPUCTaHHS
npunagy. FKLOo TUCK rady BifApi3HAETLCA Bif
3HayeHb, 3a3HaYeHNX B TabnULi TEXHIYHUX
XapakTepucTuk, abo sKLo y BaLlii
MiCLIeBOCTi TUCK noAaui rasy HectabinbHUin,
HeobXiaHO BCTAaHOBUTW BiANOBIOHWUN
perynsitop nogaui rasdy . [1ns npoeeaeHHst
BMMIiptOBaHb BKa3aHWX 3Ha4yeHb HeobXiaHO
3B'A3aTNCb 3 YNOBHOBAXXEHNM CEPBICHUM
LEHTPOM.

O6GoB'sA3KOBI ANA NpPoBeAeHHs NepeBipKn
eneMeHTU Ans BU3HAYeHHA NpUAAaTHOCTI
FHYYKMX LUNaHriB B 360pi:

e Akuwo ras nig'egHaHo go NnvMTh 3a
[0MOMOrOK FTHYYKOrO LUNaHra ans
nogaui rasy, Moro HeobxiaHoO 3akpiNUTK
3a JOMNOMOrok cneiansHoro dnaHus
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ans Tpyo.

3'egHariTe npunag 3 KOPOTKUM
Ta MiLHWUM LUNAHIOM Tak, Wob BiH
3HaxoaMBCs sikomora bnvkye oo
Jxeperna nogadi rasy.

MakcumanbHO J03BoNeHa AOBXKUHA
wnaxra 1,5 m.

Mpunag cnig nig'egHysaTtu BiANoBigHO
00 MicLleBMX CTaHAapTiB BCTAHOBMNEHHSA
rasoBux npunagie.

LUnaHr HeobxiaHO 36epiratv B MicUsiX,

BigAaneHux Big npunagis, Wo MOXYTb

HarpiBaTuCb 40 TemnepaTtypu binbLue
0°C.

LLInaHr He NOBUHEH MaTW TPILLKWH, ByTn
NOpBaHWM, 3irHYTUM 4n Byab-gKnum
YMHOM CKNaaeHUM.

He gonyckanTe KOHTaKTY LUNaHry 3
rocTpuMm KyTamu Ta ob'ektamu, Lo
pyxatTbCs.

Mepepn nig'eqgHaHHAM npunagy,
HeOoOXiAHO NepPeBIpUTY, O LaHr

He Mae NOoLWKOoAXeHb. [nsa nepesipku
BMKOPUCTOBYNTE CniHEHy Bogy abo
dinbTpoBaHi piguHn. He nepesipante
HasiBHICTb BUTOKY ra3y 3a 4OMOMOro
BiAKPUTOrO BOTHIO.

Bci meTtanesi enemeHTH, WO
BMKOPUCTOBYIOTbCA ANs Nif'eQHaHHSA




NAUTU OO0 rady, He MOBUHHI MaTu ipXi.
MepeBipsanTe TepMiH NPUOATHOCTI
ansa Oyaob-sKMX enemMeHTIB, SKi BU
BMKOPUCTOBYETE AN NiA'€qHAHHS.

EnemeHTH, WO € 06OB'A3KOBUMMU

OISl NpoBeAeHHsA NepeBipku Wwoao
BU3Ha4YeHHA NPUAATHOCTI Nig'€eQHaHHA
BinbHOro (cop6oBaHoro) rasy:

MeToawn nig'egHaHHA npunagy Ao nogadi
BiNbHOro rasy (pisb0oBi 3'egHaHHS,
Hanpviknag, 3 BAKOPUCTaHHAM ranok)
3anexarb Bif KpaiHu BallOro 3HaXOKEHHS.
HanbinbLu YacTo 3acTOCOBHI geTani

OISl BCTAHOBIEHHS TakMX Nia'eaHaHb
NOCTaBMNATLCA B KOMMMEKTI 3 BaLUNM
npuvnagoM. byab-aki iHWi HeoOxigHi aeTani
MOXXHa 3aMOBMUTU SIK 3anacHi YaCcTUHW.

Mig yac nig'eqHaHHSA, 34INCHIOKYN
3aKpy4vyBaHHs ranok, HeobxigHO
cnigkysaTu, Wwob rankm 6ynu gobpe
3acdpikcoBaHi Ha rasonpoBofi. 3acTocoByiTe
rankoBWIA KMoY BiAMOBIAHOIO po3mipy Ans
3abe3neyeHHs 6e3ne4yHoro nig'eqHaHHs.
Ona WwinvH Mix pisHMMuK getanammn 3aBxam
BMKOPUCTOBYWTE Nnombu, nependayeHi B
KOMMNEKTi AN KOHBEPCIi ragy.

BukopurcTaHHs nnomo, Lo 3aCTOCOBYOTHCS
nig Yac rasoBoro nig'eqHaHHSA, MOBUHHO
OyTn cxBaneHo. [ns razoBux 3'eQHaHb

He 3aCTOCOBYWTE MeToq NiombyBaHHs 3a
OOMOMOTOH NastHHSA.

Mam'aTanTe, WO BaLl Npunag npu3HadeHnn
0151 BCTAHOBIEHHS B KpaiHi, Ans aKoi

BiH OyB BUrotoBneHumin. OcHoBHa kpaiHa
NPU3Ha4YeHHs Nno3HayYeHa Ha eTukKeTui

Ha 3aiHi noBepxHi Npunagy. AKwo Bu
OyneTte BUKOPUCTOBYBATW NMpunag B iHLWIN
KpaiHi, MOXyTb 3HagobuTuck byab-ski 3
HIDKYe HaBedEeHNX Ha PUCYHKY 3'edHaHb.
B Takomy Bunaaky, 3B'sxkiTbCA 3 OpraHamu
MicLeBOl BNaan AN BU3HAYEHHS, KOO
came ra3oBoro 3'egHaHHs noTpebye
BCTAHOBIEHHSA Npunagy y BignosigHin
KpaiHi.

' N\
[asonpoBia¢——

Mnomba o o

3'eqHyBanbHi ramku K
naHry < ?

FazoBuiA WnaHr 3
%%

cdnaHuem
FasonpoBia <+—

Mnoméa o 3

1L
~F|B

MexaHiyHun
rasoBuii WNaHr

' N\
lasonposigt—— g
Mnom6a +—e
MexaHiyHumn 4-%
rasoBvW LUNaHr
' N\
lFasonpoBig

MexaHiuHumn
ra3’oBWW WNAHT <

Mnuta noBuHHa GyTn BCTAHOBMNEHA Ta
NnoBMHHa 06CNyroByBaTUCH BiAMNOBIAHUM
KOMMETEHTHUM ra30BUM TEXHIYHUM
npauiBHUKOM BiAMNoBIigHO A0 YNHHOIO
3aKOHOOABCTBA 3 TEXHiKM Be3neku.

NMONEPELOXEHHA: He nepesipsiite
HasABHICTb BUTOKY rasy 3a JOMOMOIO
BiKPUTOrO BOTHIO.

2.4 rA30BA KOHBEPCIA (Y
BUNAAKY HASIBHOCTI)

Baw npunag npusHaveHun gns
BMKOPUCTaHHS 3pig)eHoro rasy/
NpUPOAHLOro rasy. [as3oBa KOHOPKa MOXe
OyTv npucTocoBaHa Ans Pi3HMX TUNIB rasy
LUNAXOM 3aMiHW BigNOBIOHMX IHXEKTOpPIB

Ta LWNAXOM BUMIpY MiHiMansHOI AOBXUHU
nonym's, HeobxigHOT ANst KOHKPETHOTO
BuAay rasy. [Insa uboro HeobxigHO BUKOHATU
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HacTynHi aii.
3amiHa iHxeKkTopiB
KoHdopku nnutu

» BigkniouitTb npunag Big nogavi rasy ta
Bif, MEpPEXi ENEKTPOXMBIIEHHS.

*  3HiMITb KpULLKY KOH(OPKM | agantepu.

* LLo6 BigkpyTUTK iHXEKTOPK
BMKOPUCTOBYWTE 7-MiNiMeTpoBUi
ravikoBWIN KIkod.

*  3aMiHiTb iHXeKTOp Ha HOBUI 3 HAabopy
[ONs ra3oBoi kKoOHBepCii, nigidbpasLun
npaBuUnNbHUIA giameTp Ans BiANOBIAHOIO
BMAY rasy, Lo 3aCTOCOBYETbLCS,
Bi4NOBIAHO 40 Tabnuui razoBmx
iHXXEeKTOopIB.

Kpuiuka
KOHPOpPKU

Apantep <—

FankoBUiA KnoY

Apantep

BumiptoBaHHA AOBXUHU MiHiManbHOro
piBHA nonym's:

Mepw 3a BCe, NepekoHanTECD, L0

npunag, Bigkn4YeHnn Big mepexi
€NeKTPOXMBIIEHHS, @ ra30BUI NPUBIA,
BigKpUTUA. MiHiManbHa JOBXWHA Nonym's
BMMIPIOETBLCS 32 AOMOMOIOK PO3MILLEHHS
FBUHTA 3 NSIOCKOI0 rOMOBKO0 Ha kpaHi. Ha
KpaHax 3 CUCTEMOO 3aX1CTY Bif BUTOKY
rady o6BiQHWI IBUHT pO3TaLLOBaHWN

300Ky, K MOKa3aHo Ha pucyHkax. Ha
KpaHax 6e3 BKazaHOro NnpMcTpor obBigHMIA
FBUHT pPO3TalLOBaHWUA BCEPEAMHI OCi, K
nokasaHo Ha pucyHky. [Insi nonerweHHsi
BMMIipY JOBXMHU MOMNyM'st N Yac 3amipis
PEKOMEHOYETHLCS 3HATU NaHernb ynpaeniHHA
(Ta mikponepemuKad y pasi HagBHOCTI).
[nsa nepexofy 3 rasy 3i 3H/WKEHUM BMICTOM
BYITIEKMCIIOrO ra3dy Ha NPVPOAHIN ras,
HeoOxigHO nocnabutu reuHTK Bannacy.
[ns nepexony 3 NPMPOAHBOTO ra3dy Ha ras

3i 3HWKEHVMM BMICTOM BYTTIEKUCIIONO rasy,
HeobXigHO 3aTArHyTU rBUHTK Garnacy.

(KnanaH 3 cuctemolo 3axucTy | KnanaH 3 cuctemoro 3axucty
Bil BUTOKY ras3! i K

TBVHT (BHYTpILLHIN o1'ip)

F'BUHT Garnacy )

BumiptoBaHHA AOBXUHU MiHiManbHOro
piBHA nonyMm's

LLlo6 BM3Ha4YMTV MiHIMarnbHy OOBXUHY
nonym's, 3ananite KOHOPKM Ta 3anuwite
X Ha MiHIManbHOMY NOMOXEHHI. 3HIMITb
KOHOOPKM, OCKiNbKX JOCTYN A0 BUHTIB
MOXJTMBUI NULLIE MNICS 3HATTA KOH(POPOK.
3a JonoMoro ManeHbKoi BUKPYTKU
3akpiniTe Ta ocnabre revHTM Gavinacy
npnbnmaHo Ha 90 rpagycis. AKLO AOBXMHA
nonym's ckrnagae He meHLwe 4 Mm, ras
po3noaineHo piBHoMipHo. NepekoHanTech,
LLIO MPW CKPYYYyBaHHi 3 Makcumymy Ao
MiHiIMyMy nonym'st He 3Hukae. CTBOPITb
edeKT LTYYHOro BiTPY 3a AOMOMOTOK PyK
ONsi nepeBipky cTabinbHOCTI Nonym's.

3amiHa naTpy6ka ansa nogadyi rasy

B peskux kpaiHax, natpybok ansa nogadi
rasy Moxe BiOpi3HATUCL ANg rasy 3i
3HWKEHVMM BMiICTOM BYTTIEKUCITIONO rasy

Ta Ansa npupoaHbLoro rasy. B takomy
BUNaKy, 3HIMITb AeTani nig'eaHaHHsa Ta
cnipanbHi rBMHTY (Y pasi 3acToCcyBaHHS),
Ta nig'egHanTe npunag 3a JONoMOorow
BignoBiaHOro obnagHaHHs. 3a Oyab-siKnx
YMOB, BUKOPUCTaHHA Oyab-aKuUX AeTanemn
[ONsi ra3oBuX 3'€4HaHHSA NOBUHHO ByTn
CXBarieHo opraHamu MicueBoi Braau ta/abo
Bi4NOBIAHVMY MDXHapPOOHUMW YCTaHOBaMMU.
[Ons indopmalii npo Gyab-ki rasosi
3'eAHaHHA AMBITLCA NYHKT «KoMnnekT
cucTeMu nofadi rady Ta nepesipka
repMeTUYHOCTI» BULLE.

2.5 NIAKNIOYEHHA A0 ENEKTPOMEPEXI TA
TEXHIKA BE3NEKU (Y PA31 HASIBHOCTI)

MONEPEMXEHHA: MigkntoyeHHs

npunagy Ao enekTpoMepexi Mae

34iNcHIOBaTMCA NpauiBHUKOM
YNOBHOBAXXEHOrO CEPBICHOTO LIeHTpY abo
KOMMNETEHTHUM TEXHIYHUM crneuianicTom
BiNOBIAHO 4O BKA3iBOK B Ll iIHCTPYKLIi Ta
3MiAHO 3 YUHHUMW HOPMATUBHUMU
NONOXEHHAMM.
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MONEPEMXEHHA: NPUNAL
HEOBXIAHO 3A3EMJIUTHU.

» [lepen nigknoveHHAM npunagy oo
enekTpomepexi HeobXigHO NepeBipuTH
MOXIMBY NOTYXHICTb eneKTpoMepexi
Ha BiANOBIAHICTb 3 MakcMMarbHO
[0MNyCTMMOLO NOTYXHICTIO Npunagy
(BkasaHy Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHNUMU
OaHvMy npunagy), a Takox
CMPOMOXHICTb €NEKTPUYHOT MPOBOAKN
nogasaTtu Hanpyry MakcmmarnbHOI
NOTY>KHOCTI AN npunagy (Takox
BKa3aHO Ha Tabnuuui).

» [lig yac BcTaHOBMNEHHSI 000OB'A3KOBO
NnepeKkoHanTeCh, L0 BUKOPUCTOBYOTHCSA
i3onboBaHi kabeni. HenpasunbHe
BCTAHOBIEHHS MOXE MOLLKOAUTU
BaL npunag. B pasi nowKomkeHHs
eNeKTPUYHOI MPOBOAKN Ta HEOOXiAHOCTI
i 3aMiHun, 3amiHoBaTH i mae
KOMMNETEHTHUN NPaLiBHUK.

* He BukopucToBynTe agantepu,
posrany>xyBadi Ta/abo nogoBxyBaui.

* [poBig enekTpOXXMBNEHHS MOBUHEH
3HaxXoAMUTUCb Ha BiACTaHiI Big rapa4vmx
NnoBepXoHb. 3anobirante NnepermHaHHI
UM NEPETUCHEHHIO NpoBoay. IHakKLe BiH
MOXe OYTV NOLLKOMKEHWUN, L0 MOXe
CMPUYMHUTY KOPOTKE 3aMUKaHHS.

e Akwo npvnag He nig'egHaHo 3a
[0MOMOrO BUIKM 10 ENEKTPOMEPEXI,
ONst 0OTPUMAHHSI HOPMaTUBHUX
NonoXeHb 3 NpaBus TEXHIKM 6e3nekn
Take nig'eaHaHHA HeoOXiaHO
3abe3neynT 3a JONOMOro
po3'eqHyBaYa BCiX NOMHOCIB (3 KPOKOM
Mi>K KOHTaKTaMu TaKoro 3'€qHaHHS He
MeHLe 3 MM).

« T[lpunag pospaxoBaHuin Ha Hanpyry 220-
240 B ~. B pasi BigMiHHOT MOTY>XHOCTi
€nNeKTPOXMBMEHHS, 3B'SXITbCS 3
YNOBHOBAXXEHOI 0COB0I0 CEPBICHOIO
LeHTpy abo KOMMETEHTHUM E€MNEKTPUKOM.

» Kabenb xuBneHHsa (HO5VV-F) noBuHeH
OyTV LOCTaTHLOI JOBXUHM NS
NigKIOYeHHS OO npunagy.

*  BMuKay 3 nnaBkuM 3anobiXKHUKOM
NOBMHEH 3HAXOOUTUCH B
NEerkoaoCTyNHOMY Micui.

» [lepekoHanTechb, Wob BCi 3'egHAHHS
Oynu 3akpinneHi HanexHUM YNHOM.

» 3akpiniTb enekTponposig B CKOOy Ansi
KpinneHHs kabento Ta 3akpuiiTe 1oro.
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*  LLuT obriiky Ta po3noginy po3mileHuii y
BignoBIagHIN wadi.

e N 2 <
BUHT (%1)

KpoHwTeinH ansa

3anobiraHHs Haxuny 3

(x1) (6yne kpinutucs

A0 CTiHu) Ha
awbens (x1)

CyMKa Anst 4OKYMEHTIB MiCTUTb KOMMNIEKT
Ans 3anobiraHHa Haxuny. MNprkpiniTe, He
3aTAryIoYmM, KPOHLITEVH Ans 3anobiraHHs
Haxuny (1) 4O CTiHM 3a 4ONOMOroH

reBuHTa (2) i grobens (3), 4OTpUMYHYNCH
BMMIipIOBaHb, MOKa3aHUX Ha MartoHKy i

B Tabnuui Huxye. Bigperynionte Bucoty
KPOHLUTENHA Ans 3anobiraHHs Haxuny
TaknMM YMHOM, LG BiH 3HaXOAUBCS Ha
OLHOMY PiBHi 3 BiACIKOM A58 NANTK i
3aTArHITb rBUHT. [ocyHsTe Npunag Ao
CTiHW, NEPEKOHABLUMCh, O KPOHLUTENH Ansi
3anobiraHHs Haxuny BCTaBIEHO Y BiACIK Ha
3agHiv naHeni npunagy.

KpoHwrTeitH ans 7

<«» 3ano6iraHHa Haxuny _
CriHa o N ANE _D

\
B Ed - - J

\= ¢§

O Gnng x anzora) (ow | Am) | B (ww)

60 x 60 x 90 (noaginHa 297.5 52
AyxoBka)

50 x 60 x 90 (noaginHa 247.5 52
OyXOBKa)

90 x 60 x 85 430 107

60 x 60 x 90 309.5 112

60 x 60 x 85 309.5 64

50 x 60 x 90 247.5 112

50 x 60 x 85 247.5 64

50 x 50 x 90 247.5 112

50 x 50 x 85 247.5 64

2.6 PErYNIOBAHHSA HIDKOK

Baw npvnag BCTAHOBMEHO Ha perynboBaHi
Hixkkn. [ns 6e3neyHoi poboTn HeobxigHo
npasunbHO BUPIBHATK npunaa. MNepen
NPUroTyBaHHSIM NepekoHanTecs, Wo
npunag cToiTb piBHO. LLlo6 nigHaTv npunag,
NOBEPHITb HiXKKM NPOTU FrOAUHHUKOBOT
cTpinku. LLlo6 onyctuth npunag, noBepHiTh
HIXKKW 3@ FOAMHHUKOBOKO CTPIMKOH0.

Bucoty npunagy moxHa 36inswutn go 30
MM, peryro4dn Hixku. MNpunag Baxkuu, i
nigHIMaTN NOro MNOBWUHHI LLIOHAVMEHLLIE 2
noanHn. Hikonu He nepeTaryvte npunag
no 3emrii.
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3. XAPAKTEPUCTUKU NPUNAQY

BaxnuBo: TexHiYHi xapakTepuCcTUKN Npunagis BiOpPi3HATLCS, BUMMNA BaLLOT yXOBOI
Lwadu Moxe BiAPI3HATUC Bif 306paXXeHOro Ha PUCYHKY.

Cnucok getanen

e ] 1. BapunbHa noBepxHs
2. MaHenb ynpaeniHHA
| 2 3. Pyyka gBepusT ayxoBoi wadgm
i 4. 1Bepusta AyxoBol wadu
3 | 5. PerynboBaHi Hixku
4
) =——— 5
J
MaHenb ynpaBniHHA
e N
C] ¥ I 23 3 e b4
2 o @ - " . o ® . o o o o
© % > = 6 o 6
& S A U (O
B D@ = * L _ 0 - [ o

. vy
6. Tanwvep

7. KHOMKa kepyBaHHA QyHKLIAMK OyX0BOT WwWadwu

8. KHonka TepmocTaTy AyxoBol Wwadu

9. Pyyka perynioBaHHS BapuibHOT NOBEPXHI
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4. BUKOPUCTAHHA NMPUNAAQY

4.1 KOPUCTYBAHHSA FA30BUMU
KOH®OPKAMMU

3anantoBaHHA KOHGhOPOK

CvIMBOI NONOXEHHS Haf, KOXKHOK KHOMKO
KepyBaHHS nokasye 3a siky came KOH(POpKy
BiAMOBIAAE KOHKPETHA KHOMKa KepyBaHHS.

CamocTilHe 3ananioBaHHA ra3oBoi
KOHPOpPKHM

Axwo Baw npunag He obnagHaHo
3anantoBanbHUM NPUCTPOEM, abo

y BUNaAKy MosioOMOK B CUCTEMI
ENEKTPOXUBIIEHHS, JOTPUMYWATECH BKA3iBOK,
3a3Ha4YeHUX HUXKYE.

Ona KoOHOPOK NNUTKU: HaTUCHITL

Ha KHOMKY KOH(pOpKK, siky Bu Baxaete
BBIMKHYTW, i 3aTUCHITb ii, noBepTaouun
NPOTM FOANHHWKOBOI CTPINKN A0
[OCArHEeHHS «MaKkcMarbHOro» i
nonoxexHs. NpoaosxynTe 3aTtnckaTm
KHOMKY Ta NiAHECITb CIPHUK, MHIT YY1 iHLLIWRA
[OMOMIXKHWUI 3acib ans 3anantoBaHHsA
KOH(OPKM 4O BEPXHBOI NOBEPXHI KOHGOPKN.
AK Tinbkn KOHGOpPKa 3aropuTbCs, 3abepiTb
3aco0u 3anantoBaHHS Big KOHOPKK.

EnekTpuyHe 3anantoBaHHSA 3a
[ O0MOMOror0 KHOMKWU KepyBaHHs

HaTUCHITb Ha KHOMKY KOH(POPKK, SKY BU
OaxkaeTe BBIMKHYTW, i 3aTUCHITb ii, noBepTato
YM NPOTUN FOANHHNKOBOI CTPINKM 40 AOCATHe-
HHs1 nonoxeHHs 90 rpagycis. Ha mikponepem
eKaui, o 3HaxoAMTbCs Hag KHOMKOK KOHGO
PKU, MNOSABNSATBLCS iCKPW 3@ JOMOMOIOH CBiYKM
3anantoBaHHsl. [oku kHomnka KOHGOpPKM
3aTMCHyTa Mikpornepemukay 6yae iCKpUTHChb.
TprMaWnTe KHOMKY 3aTUCHYTO, NMOKN He
3'ABUTLCA NONyM'si.

CucTtema ras-KoHTpoOIb
KoHdopka nnutmn

MnnTK ocHaLLEHi CMCTEMOIO 3axXUCTY Bif
BMTOKY rasy Ans 3axvcTy Bif BUNaaKoBOro
3aropsHHS. B pasi BUHVKHEHHS Takoi
cuTyauii npunag 6nokye rasoBy KOH(OPKY,
3anobiraymn HaKoMMYEHHIO HEBUIOPINOro
rasy. [epep TMM siK 3ananuTu ra3oBy
KoHdhopky 3avekarnTe 90 cekyHA.

4.2 oYHKLIS KOHTPOJIIO MAUTHU

[asoBa KOHdOpKa

KHonka mae 3 NonoXXeHHs: BUMKHEHO
(0), makcmarnbHe (CMMBOI BEJNUKOTO
nomnym's) i MiHimanbsHe (CMMBON

MarneHbKoro nonym'st). 3ananitb KOHOPKY
3a OMOMOTOK NOBEPHEHHSI KHOMKM

Ha MakcuMaribHe MONOXEHHS; Nicns

LibOro BM 3MOXeTe B1bpatu HeobxiaHe
MOMOXEHHS, MOBEPHYBLLUM KHOMKY MiX
MO3HAYKOK «KMAKCUMYMY» Ta «MiHIMYyMYy».
He ekcnnyatyinTte KOHMOpPKY npu
NMOMOXEHHI KHOMKM MiXK K MakCUMYMOM» Ha
«BUMKHEHOY.

e

. .

MonoxeHHsA
BUMKEIEHHA

MAKCUMATNBHE
MONOXgHHS

p .
nonym's

Micna 3anantoBaHH4, BidyansHO nepesipTe
nonym's. AkLo NOnyMm'si )koBTe, 3aHaaTo
BUCOKE YN HecTabinbHe, BUMKHITb MOTiK
rasy. Ak TinbkM KOHGOPKM OXOMOHYThb,
nepeBipTe YM KPULLIKM Ta HAKpPUTTS
KOH(POPOK BCTAHOBMEHI MPaBUIBHO.
[MepekoHanTecs, WO B KOHpopLi Hema
XKOAHOT pignHW. AKLLO BMNaaKOBO nonym's
KOHGOPKM 30iNbLUMITOCH, BUMKHIT
KOHJOPKY, NPOBITPITb NPUMILLEHHS KyXHi Ta
3avekanTe 90 cekyHA nepLu Hixx cnpobyBaTu
3ananuTu KOHOPKY 3HOBY.

e

LLlo6 BUMKHYTM KOHGOPKY, MOBEPHITbL
KHOMKY KepyBaHHS 32 roOgUHHUKOBOO
CTpPINKor o nonoxeHHst «0», abo Takum
YMHOM, L6 No3Ha4ka Ha KHOMKM KOHOPKM
Oyna HanpaBneHa BBEPX.

KoHdhopku BaLloi nAMTK MatoThb pisHi
po3mipu. Bu BusaBuTe, Wwo Bnbip npaBunbHOI
KOH(OPKM, HeobXiaHOT ANnst po3mipy BaLUoi
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CKOBOPOAW, a TaKOX eKcnnyaTauis nnutn
Ha MiHIManbHVX NOMNOXEHHSAX, CNPUSIOTb
€KOHOMIi MPU BUKOPWUCTaHHI NANTU.
PekomeHayeTbcsa 3aBXaM HakpuBaTu
CKOBOPOZY KPWLLKOI Ans 30epiraHHs
TemnepaTypu HarpiBaHHs.

[na pocsarHeHHs MakcumarnbHoi
NpoaYyKTUBHOCTI ekcrnnyaTauii nnauTy,
pPEKOMEHOYETbCA BUKOPUCTOBYBATH
KacTpyni 3 NIOCKUM OHOM pO3MipiB,
BKa3aHWX Hmx4e. BukopucraHHa kacTpynb
MEHLLMX PO3MipiB MPU3BOAUTb A0 BTPaTH
Tenna.

KoHdbopka wBunakoro HarpiBaHHs/ ~
[ns kasaHiB 22-26 cm
KoHdbopka HaniB-LuBuaKkoro R
HarpiBaHHs 14-22 cm
[onomixHa KoHdopka 12-18 cm

[MepekoHanTech, WO A3UYKM Nonym'sa
KOH(POPKM HEe BUCTYNaloTb 3a MeXi AHa
ckoBopoaM, Wo6 3anobirT NOLLIKOOAXKEHHIO
NnacTUKOBMX AeTanen nocyau, Hanpuknag,
PYUOK.

AKLO KOHOPKM He
BMKOPWCTOBYBaTUMYTbCS BNPOAOBX
TPMBArNoro Yacy , BAMKHITb KnamnaH
perynioBaHHs nogadi rasy.

A NMONEPEOXEHHA:

*  BUKOpWCTOBYWTE CKOBOPOAY BUKITHOYHO
3 MI0CKMM TOBCTVM [HOM.

» [lepen Tum, SIK CTAaBUTM CKOBOPOAY Ha
KOHOOPKY, NepekoHanTeCh, Lo il AHO
cyxe.

» Tlig yac po6otu npunagy getani,
LLIO BUKOPUCTOBYIOTbCS, MOXYTb
HarpiBaTcb. Ob0OB'A3k0BO 3anobiraviTe
OOCTyny AiTen Ta TBAapuH A0 NNUTW Nig
yac Ta nicns i ekcnnyarauii.

» [licna BUKOpUCTaHHS NNUTU, BOHA
OXONOMKYETLCS BNPOOOBXK TPUBANOro
yacy. He TopkawiTecs ii, a Takox He
KnagiTb Hi4Oro 3Bepxy.

e Hikonu He knafgiTb HOXi, BUMNKN,
NOXKM Ta KPULLIKM Ha NIUTY, OCKINbKM
BOHW MOXYTb HarpiTMcb Ta 3aBaaTtu
CEPNO3HMX NMOLLKOAXKEHD.

*  YHukanTte TOro, o6 pyykn CKOBOPOAM
4n iHLWI KYXOHHI Npunagu BucTynanm 3a
Kpail BapuIibHOI MOBEPXHi.

bid bid
| — - —
_ (O
KacTtpyni 3 kpyrnum
AHOM
b1 d

| K&yni | KaCTpxxposmip n}a
MarneHbKoro na
niameTpy KOHOPOK NNUTH

DyHKUiS KOHTPOM AyXOBOI Wwadu
KHonka kepyBaHHS pyHKLisAMU AyXOBOI
wadom

[MoBepHITb pyyKy BIiAMNOBIAHO 4O CUMBOITY,
Lo Bigobpaxkae BUKOHAHHA HeobXigHOT
dyHKUiT NpuroTyBaHHA. [Ing aetanbHol
iHdbopmaLii 3 oMMCoOM pPi3HUX PYHKLiN
OMBITbCA po3ain «PyHKLUT AyX0BOi wadmy.
KHonka TepmMocTaTy AyxoBoi wadu
lMicns BuGopy BiANOBIAHOT PYHKL,
NMOBEPHITb PYYKy, 06 HanawTysaTu
HeoOXxigHy Temneparypy. Jlamnoykn
TepMocTaTy OyX0Boi nevi BifobpaxatoTb,
4y TepMOCTaT HarpiBae AyxoBy Mid, Yn
nigTpUMye JOCATHYTY TeMneparypy.
DyHKUiT AyXxoBoi Wwadun

OcsiTnoBanbHi
NamMnoyKku [yxXoBoi
wadpwm: MMig yac pobotm
[yXOBOI Lagu CBITATLCA
NLLE AYXOBi NAMMOYKM.
BoHw cBIiTATLCA BNPOLOBXK
BCiei TpuBanocTi poboTu
MANUTK.

DyHKLiA
PO3MOPOKEHHSA:
YBIMKHYTbCS
LE?J nonepeaxyBarnbHi
0 NaMMOYKN.

BeHTunsitop novHe
npautosatu. LLlo6
3acTocyBaTV (OYHKLiH0 PO3MOPOXKEHHS
noknagite 3aMopoXeHy Xy B AyXOBy Luady
B TPeTii pag 3HW3y. PekomeHayeTbea nig
3aMOPOXKEHO0 DKEK PO3MillaTi IOTOK AN
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30MpaHHA BOAM Mig Yac pO3MOPOXKEHHS. 3a
[0MOMOroto L€l PyHKUiT He MOXHa
NpUroTyBaTh Yn 3anekTn CTpasu, BOHA
[03BOMSIE NULLIE PO3MOPO3UTU NPOJYKTU.

CtaTtnyHa dyHKUiA
NPUroTyBaHHA:
TepmocTar Ta
nonepenXyBarbHi
NaMnoYKN yBIMKHYTbCH
Ta NOYHYTb NpawtoBaTh
HVXKHI Ta BEPXHI
HarpiBanbHi enemeHTu.
CratnyHa yHKLiS NpUroTyBaHHSA
3abesnevye HarpiBaHHs, 3aBAsKN YOMyY
BiaOyBaeTbCs NpMroTyBaHHsA cTpas. Lis
dyHKLUiSA igeansHO NigxoanTb Ang
NPUroTyBaHHSA KOHANTEPCLKNX BUPOOIB,

DYHKLiA HNKHBLOTO
HarpiBaHHsA Ta
BeHTURNALUII:

KEKCiB, MakapOHHWUX 3anikaHoK, NnasaHbi Ta
niuwy. Mpu 3acTocyBaHHiI L€l yHKUIT
PEKOMEHOYETHLCS NONEpPEAHE HarpiBaHHs
OyxoBoi Wwadu npotsirom 10 XBUIWH Ta
DyHKLUiA BeHTUNALI:
TepmocTart Ta
nonepeaxysarnbHi
‘87 NaMmnoyKu BKMYaTbCA
Ta NOYHYTb NpaLBaTu
HarpiBanbHi enemeHTH,
a TakoX BeHTUnaTop. La dyHkuis
NiaXoAUTb AN NPUroTyBaHHA MakapOHHOT
3anikaHku. MpurotyBaHHsA BiobyBaeTbca
3aBASKN BEPXHbOMY Ta HUXHBOMY
a TaKOoX 3aBOsIKM BEHTUNATOPY, LLO
3abesnevye LUMpKynsLiio NoBiTps,
CTBOPIOOYM NpU LibOMY ehekT nerkoro
rpunio. PekomeHayeTbCs nonepeaHbo
HarpiBaTu gyxoBy wwady npotarom 10
‘(:\)7 TepmocTar Ta
nonepeaxyBarsnbHi
Ta NOYHYTb MpaLoBaTh
HVDKHI HarpiBanbHi enemMeHTH, a Takox
BeHTUNATOP. PYHKLIA BeHTUNAUIT Ta
HWXXHbOIO HarpiBaHHS igeanbHO NigxoaaTb
ONsi 3anikaHHsA cTpaB, Hanpuknag, ans
po3noAdiny HarpiBaHHsi Ta 3a KOPOTKUN
NPOMIKOK Yacy. BeHTunaTop piBHOMipHO
PO3MNOAINSE HarpiBaHHA, a HUXHIN
HarpiBanbHUA eneMeHT Cnpusie 3anikaHHIo.
PekomeHayeTbCA nonepeaHLo Harpisatu

BUKOPUCTaHHS nvLle ogHiel nonuui.

HWXHIi Ta BEPXHi
HarpiBanbHUM eneMeHTam AyXoBoi wadw,
XBUIMH.

NaMmnoYyKN yBIMKHYTbCS
MPUroTyBaHHSA NiLM LUNAXOM PIBHOMIPHOTO
Ayxosy wady npotarom 10 XBUMWH.

DyHKLiA rpunto:
TepmocTtat Ta
nonepeaxyBarnbHi
NaMnoYKu yBIMKHYTbCS
Ta MOYMHAaE NpauoBaTu
rpvne. Lia dyHkuia
nigxoouTb ons
NPUroTyBaHHS CTpaB Ha rpwni Ta TOCTiB Ha
BEPXHIiN nonuui ayxoBoi wadw. 3nerka
3MacTiTb PELUiTKy Ofieto AN YHUKHEHHS
npucTaBaHHS NPOAYKTY A0 PeLUiTkn Ta
PO3MICTiTb NPOAYKT B LIEHTPI PELUiTKN.
3aBxau nigcrtaBnsaAWTe NOTOK Nig NPoOAyKT
ANs 36UpaHHS XUpy, AKUA MOXe CTiKaTu nig
yac rotyBaHHsi. PekomeHayeTbcs
nonepegHbLO HarpisaT A4yxosy Lwady
npotsarom 10 XBUAWH.

MONEPEMXEHHA: Mig vac rpunto,
A ABepusaTa gyxoBoi wadu NOBUHHI

OyTv 3akpwuTi, @ TemnepaTypy AyXOBOi
nedi HeobxigHo BuctaensaTh Ha 190°C.

®DYHKLiA WBUAKOro
rpunto: TepmocTart Ta
nonepeaxyBarnbHi
NaMnoYKu yBIMKHYTbCS
Ta MNOYHYTb NMpaLoBaTh
rpynb Ta BEPXHi
HarpiBanbHi enemeHTun.
Lis doyHKUis nigxoguTe ANS WBUAOKOTO
NPUroTyBaHHSA CTpaB Ha rpwri Ta
NpUroTyBaHHS BENUKOro ob'emy ctpaswy,
Hanpwvknaz BENMKOro LuMaTka m'aca.
BrkopurCTOBYTE BEPXHIO MOMNULIIO AYyXOBOI
wacpun. 3nerka 3amacTiTb peLuiTKy onieto Ans
YHUKHEHHS MPUCTaBaHHS NPOAYKTY A0
peLUiTkn Ta pO3MICTiTb MPOAYKT B LEHTPI
peLwiTkn. 3aBxam nigcTaBnanTe NoTokK nig
NpoayKT AnsA 36MpaHHs XUpy, SKUN MOXe
CTikaTh N Yac roTyBaHHs.
PekomeHayeTbCsA nonepeaHbLo Harpisatu
ayxoBy wadpy npotarom 10 XBUNUH.

e e

MONEPEOXKEHHA: Mig yac rpunto,

AsepusTa gyxoBoi wadu NOBUHHI

OyTu 3aKpuTi, @ TemnepaTypy AyXOBOi
nevi HeobxigHo BuctaenaTy Ha 190°C.
®PyHKLUiA noaBiNHOro
rpunio Ta BeHTUNALii:
TepmocTar Ta
nonepeaxyBarnbHi
NaMmnoyKn YBIMKHYTbCS
Ta MOYHYTb NMpaLoBaTh
rpWnb, HYXHI Ta BEPXHI
HarpiBarnbHi eneMeHTH, a Takox
BeHTMRATOpP. Lia dyHKuia nigxognTe Ans
LUBMAKOrO MPUroTYBaHHSI BEMNMKUX CTPaB Ha
rpuni. Sk BepxHi HarpiBanbHi enemMeHTn, Tak
i rpYNb NpaLTbL OAHOYACHO 3

e W Vb

(5
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BEHTUNATOPOM AN 3abe3neyeHHs
npuroTyBaHHs cTpas. BukopucToByiite
BEPXHIO MOnNuLo AyxoBoi wadw. 3nerka
3MacTiTb PeLUiTKy Onieto ANS YHUKHEHHS
NPUCTaBaHHA NPOAYKTY A0 PEeLliTkM Ta
PO3MICTiTb NPOAYKT B LIEHTPI peLUiTKN.
3aexau nigctaenaviTe NOTOK Mg NPOayKT
Onsi 3bMpaHHS XUpy, SKUIA MOXe CTiKaTu nig
yac rotyBaHHsl. PekomeHayeTbCs
nonepeaHbO HarpisaTv oyxoBy wwady
npotarom 10 XBUIMWH.

MONEPEOXKEHHA: Mig yac rpunto,

ABepusTa AyxoBoi wadu NOBUHHI

OyTv 3akpwuTi, @ Temneparypy AyXOBOi
nevi HeobxigHo BucTaenaTn Ha 190°C.

4.3 TABNULA YACY 1 PEXXUMIB FrOTYBAHHS

[
g CTtpaBu Ega IE (9
5‘ > min.
3 Jlnctkose TicTO 1-2 170-190 | 35-45
g Mupir 1-2 170-190 | 30-40
3 Meunso 1-2 | 170-190 | 30-40
g TylIKyBaHHA 2 175-200 | 40-50
3 Kypka 1-2 200 45-60
E INucTkoBe TicTo 1-2 170-190 | 25-35
% Mupir 1-2-3 150-170 | 25-35
§ Meunso 1-2-3 | 150-170 | 25-35
E TylwKyBaHHS 2 175-200 | 40-50
o Kypka 1-2 200 45-60
T'Oﬁ";ﬁl""” 4 200 | 10-15
é Kypka * 190 50-60
5 Bin6usHa 3-4 200 15-25
Bicutekc 4 200 15-25

* [oTyWTe 3 BUKOPUCTaHHAM POXHa ANS
CMaXeHHS KypKM, SKLLO €.

4.4 BUKOPUCTAHHSA
MEXAHIYHOIO TAUMEPA

Onuc dyHKuii

M PyyHe kepyBaHHS

PeryntoBaHHs Tanmepy

Py4He kepyBaHHA

Mpn nepeBefeHHi KHONKK Tanmepa y
nonoxeHHs “M” gyxoBy wady MOxHa
nepemMKHyTU y pexum 6eanepepBHOi
pobotu. Mpu nepeseneHHi KHOMKu Taimepa
y nonoxeHHs “0” gyxosa wada He byne
npawtosaru.

PerynioBaHHA Taiimepy

BcTtaHOBUTM HEODXIQHMI Yac NPUroTYBaHHS,
BWCTaBUBLUW BaXillb KEPYBaHHA Y
nonoxeHHs Big 0 oo 100 xBunuH. Konu

Ha Tavimepi Byae Hynb, AyxoBa wwada
aBTOMAaTU4YHO BUMKHETLCS Ta NPONyHae
3BYKOBUIA CUrHATT.

4.5 AKCECYAPU
Mmubokun nigHoc

Mmnbokun nigHoc igeanbHO NigxoanTb Ans
TYLUKYBaHHS.

MoknagiTe NiAHOC Ha NOMULIO Ta NPOCYHLTE
sikomora gani wo6b nepecsiguMTUCD, WO BiH
HanNeXHO PO3MILLLEHWI.

e

BucyBHMI AWMk

Y KOMNNeKT npunagy BXOAUTb BUCYBHUIA
AWK AN 30epiraHHa npunagns, Takoro
SIK NigHOCK, nonui, peLiTkm abo HeBernuki
KacTpyni Ta CKOBOPIAKW.

MONEPEOXEHHA: BHyTpiwHsA

NMOBEPXHSI BUCYBHOTO SLLIMKA MOXE

HarpiBaTuCcs nig Yac BUKOPUCTAHHS.
He 36epiranTte B AwuKy Oyab-sKi xap4oBi
NPOAYKTMW, NNACTUK YN NErko3aiMmCTi
martepianu.

e

q
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Mnackun nigHoc
[Mnackuin nigHoc NiAXoANTb AN 3anikaHHSA
KOHONTEPCbKMX BUPOGIB.

[MoknagitTe NigHOC Ha NONULIO Ta NPOCYHbLTE
sikomora gani wo6 nepecsiguMTUCD, WO BiH
HanNeXxHo PO3MiLLLEHUN.

[OpoTaHa peLiTka

[poTaHa pelwiTka nigxoantb Ang
NPUroTyBaHHA Ha rpuni 4n anst obpobku
NPOAYKTIB B KOHTENHepax, AKi NigxoasTb
ONS BUKOPUCTaHHSA B AyXOBin Wwadi.

MONEPEOXEHHA

MomicTiTb peLliTky Ha Byab-siKy
npuaaTHy NonuLio AyxXoBoi wadm Ta
NPOCYHbTE B KiHELb OYXOBOI LWadu.

5. YACTKA TA TEXHIYHE
OBCITYITOBYBAHHA

5.1 ynctka

MONEPEOXKEHHA: MNepepn uncTtkoto
BUKIIOYITE Npunag Ta 3avekainTte, Nnoku
BiH MOBHICTIO OXOJIOHE.

3aransHa iHdopmauis

» Tlepen 3acTocyBaHHsIM 3acobiB Ans
YNCTKM NepeB.ipTe, YW BOHW NiOXOAATb
ANS YACTKM BaLLOro npunagy, Ta 4m
BOHV PEKOMEHA0BaHI BUPOOHMKOM
npunagy.

*  BukopuctoByinTe KpemonogibHi un
pigki 3acobu, Lo He MICTATb TBEPAMX
nopoLukonodibHmx gomiwok. He
BMKOPUCTOBYITE iAKi (KOPO3iliHi)
KpeMonogaibHi 3acobu, abpa3suBHi
MOPOLLKW, LWiNbHI APOTSIHI MOYanku, Wo
MOXYTb MOLUKOAUTN NOBEPXHIO AyXOBOI
wacpwu.

He BukopucToBynTe 3acobu ans

UYMCTKMU, LLIO MICSATb TBEPAI AOMILLKN,

LLIO MOXYTb NOAPSANaTh CKIISHY
NMOBEPXHIO BALLOrO Npuragy, Y1 nokpuTi
emManno Ta/abo HamanboBaHi Ha HbOMY
nertani.

* Y BUNagky nponuTTsa pigkoro 3acoby
Ha npunag, HeramHo BUTPITb MOro Ans
YHUKHEHHS MOLUKOOXKEHHS OyXOBOI
wadw.

He BukopucToByiTE Naposi 3acobu
0N YNLLIEHHST )KOOHOI 3 MOBEPXOHb
AyXOBOI LWadu.

Yucrtka BHYTPILWHIX NOBEPXOHb JYXOBOI
wadu
*  BHyTpilwHa noBepxHSA AyxoBoi wadw,

NOKpWTa emarnnio, KpaLlie O4MLLaEeTbCs B
HarpiTomy CTaHi.

« [licnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHS
npoTupanTe ayxoBy wady M'saKok
CEpPBETKOK, 3MOYEHOO B CMiHEHIV BOAI.
MoTim, We pa3 npoTpiTb AyXoBY LWady
BOSIOrOK CEPBETKOLO, | BUTPITH ii HACyXo.

* [1nsa peTtenbHOI YNCTKN QyXO0BOi wadm
Yyac Bif 4Yacy MOXHa BYKOPUCTOBYBATH
pigki 3acobu Ana YNLLEHHS.

YucTka ra3oBoi nnmMTu
* PerynsipHo oumLyaiite rasoBy nmuTy.
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*  3HiIMITb peLliTKy Ans CKOBOPIQOK,
KPULLIKM Y1 NOKPUTTS KOHDOPOK Ha
BaLLiA NAnTI.

* [lpoTupanTe NAnTy M'SIKOK0 CEPBETKOIO,
3MOYEHOI0 B cniHeHin Boai. [oTim,
LLie pa3 NpOTPiTb NOBEPXHIO BOSIOrO0
CepBETKOIO, | BUTPITb Hacyxo.

*  OKpemMo npomMuiTe Ta NPOMOsoLWiTh
KpULLKN KOHdopoK. He 3anuwanTe ix
Bonorumun. Ogpasy
NPOTPITb iX CEPBETKOID Hacyxo.

* [lepekoHanTeCh, WO NiCAs YACTKN BU
npaBuUbHO BCTAHOBMIM BCi AeTani.

* 3 4acom NOBEPXHS PeLUiTKU
ONs CKOBOPIAOK B pe3ynbrari ii
BMKOPUCTaHHA MOXe nogpsinatuce. Lle
He € 03Hakow Gpaky npunagy.

He BuKopucToBynTE APOTHHI LLITKN 3
MeTaneBoro BOPCY AN OYNLLEHHS
[etanen Baloi nianTu.

MepekoHanTecs, WO B OTBIP KOH(OPOK

He noTpanwuna Boaa. Lie moxe

npu3BecTy 4o 6rnokyBaHHSA poboTu
iHXXeKTOopIB.

Yucrka enekTpokoHdopku (y BunagKy
HaABHOCTI)

* PerynapHo ouunwwanTe
€neKTPOKOH(OPKY.

» [lpoTuparite enekTpoKOH(OPKY M'SKO0
CEPBETKOID, 3MOYEHO0 B CMiHEHIN
Bogai. [oTiM Ha geskun Yac yBIMKHITb
€neKTPOKOHMOPKY, LLO0O BOHA NOBHICTIO
BMCOXMA.

YucTka CKNsiHUX NOBEepPXOHb

* PerynapHo npomuBaiite cknsHi
MOBEPXHI BaLLOro npunagy.

* 1N YNCTKM BHYTPILLUHIX Ta 30BHILLHIX
CKINSIHUX MOBEPXOHb BUKOPUCTOBYWTE
3acobu ona yicTkmn ckna. Mlotim
NpOnosoLLiTb CEPBETKY, NPOTPITh
Ha4MCTO i HACyXxo BUTPITb.

OuunLleHHs aeTanen, NOKPUTUX eMansio

* PerynapHo npomuBaiite NoBepxHi
BaLUOro npunagy, NoKpuTi emansio.

» [lpotupanTte getani, NOKpUTI eMansto,
M'SIKOI0 CEPBETKOH), 3MOYEHOL0 B
cniHeHin Bogi. MNoTim, Lie pa3 npoTpiTe
X BOMNOroK CepBETKOL0, i BUTPITb
Hacyxo.

@ He npomuBanTe Taki getani, noku

BOHW He oxononu.

He 3anuwanTe oueT, KaBy, MOMOKO,

Cinb, BOAY, MMMOHHUIA ab0 TOMaTHUIA

Cik MPOTArOM TPMBAnoro Yacy Ha
NOBEPXHi, MOKPUTIA emansio.

Yuctka getanen 3 HepxaBito4oi cTani (y
BUNaaKy HasiBHOCTI)

* PerynapHo npomuBavite getani 3
Hep>kaBito4oi cTani.

*  BuTupanTe Taki NOBEPXHi CEPBETKOLO,
3MOYEHOI0 B YUCTiN BoAi. [MoTim BUTPITL
Hacyxo.

He npomuBanTe Taki NOBEPXHi, NOKK
BOHW HE OXOSONMW.

He 3anuwanTte oueT, KaBy, MOJIOKO,

Cinb, BoAY, MMMOHHUIA 260 TOMaTHUI

CiK MpOTAroM TPUBAIIOro yacy Ha
NOBEPXHi 3 HEpPXKaBitO4Oi cTani.

Yucrtka nocpap6oBaHMX NOBEPXOHb (32
HasiBHOCTI)

e [lnamu Big nomigopis, TOMaTHOT
nacTu, KeT4yny, NMMMOHY, MPOAYKTIB i3
BMICTOM Oflil, MOfoKa, NpoJyKTiB Ta
HanoiB, WO MICTATb LyKOp, Ta KaBu
NOTPIGHO HeramHO BUTEPTM raH4ipKolto,
3MOYEHOI0 y TeNMin BoAi. AKWO Taki
NAsSMKU He BiAYUCTUTY ogpasy Ta
Aatn im 3actapity, ix HE moxHa
BiATUpPaTVN TBEPAMMM NpegMeTamm
(rocTpumu 3HapsaaaMuy, CTaneBMMuy Ta
nnacTUKoBMMU ckpebkamu, Ta rybkamm
ONs nocyay, Wo MOXYTb NMOLKOAUTH
MOBEPXHIO) Yn 3acobamu Anst YMLLEHHS
3 BMCOKVMM BMICTOM CnnpTy, 3acobamu
ONsi BUAANEHHS NsM Ta Xupy Ta
abpasnBHNMU XiIMIYHVMU PEHOBVHAMM.
Y iHWoMy BMNaAKy, Ha NOBEPXHSIX
MOXe 3'ABUTUCH KOpO3id Ta ipxa.
BupobHuK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a
Oyab-gKy Lwkody, Wo Oyna BuKnnkaHa
BMKOPUCTaHHAM HEBIAMOBIAHOIO
yncTayoro 3acoby um metony
OYMLLEHHS.

3HATTA ABepUAT AyXOBOI Wadm

Mepen ounLeHHsM ckna Ha ABepusTax
[yXOBOi Wadu, HeoOXiaHO 3HATY ABepUsTa,
SIK MOKa3aHO HUXKYe.

1. Bigkpunte asepusita A4yxoBoi wadm
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2. MNMoBepHiTb KNAMKY 3aMuKaHHS (a)
(3a LOMOMOrOH BUKPYTKM) 0 KiHLEBOIO
MOMOXEHHS.

3. MNoBHIiCcTIO 3aKkpuinTe ABepuATa,
MOBEPHYBLLUMN PYYKY [0 KiHLEBOro
NOMOXEHHS, | 3HIMITb ABepLSATa NOTArHYBLUN
X Ha cebe.

e

3HATTA nonuui y BUrNAAi pewiTku

LLlo6 3HATM peLuiTKy, NOTArHITH i, SK
nokasaHo Ha PUCYHKy. PosyenusLum
3aTmckadi 3 peLwliTku (a), 3HIMITb ii.

e

5.2 TEXHIYHE OBCNYrOBYBAHHS

MONEPEOXEHHA: TexHiuHe

obcnyroByBaHHs npunagy noBMHHO

BMKOHYBaTWCb BUKIOYHO
yMOBHOBaXXEHOK 0Cob0t0 CepPBICHOIO
LieHTpy abo KOMMETEHTHUM TEXHIYHUM
npauiBHMKOM.

3amiHa namnoyku gyxoBoi wadcu

NMOMNEPEMXEHHA: MNepeg yncTkoro
BUKITIOYITb Mpurag Ta 3a4ekanTe, noku
BiH MOBHICTIO OXOIIOHE.

e BuTArHiTb CKNAHY MiH3Y, Nicns 4Yoro
BUTSATHITb NIaMMOYKY.

* BcTaHoBITb HOBY NTaMmnoyKy (sika
BuTpumye go 300 °C) Ha 3amiHy cTapin
namnouui (230B, 15-25BT, Tuny E14).

* BcraHoBiTb cknsiHy niH3y Ha3apg, Bawa
AyxoBa wada rotoBa [0 BUKOPUCTaHHS.

* [lpoayKT MiCTUTb AXepeno cBiTna knacy
eHeproedekTnBHocTi G.

* [xepeno cBitna He Moxe ByTn
3aMiHEHO KiHLIeBMM KOPUCTYBaYveM.
MicnsnpogaxHe o6cnyroByBaHHA
HeoOXxigHe.

» [xepeno cBiTna, Lo BXOAMTb 40
KOMMSIEKTY, HE MpU3HayeHe Ais
BMKOPWUCTaHHS B iHLIMX AogaTkax.
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Ore2 ()

3MmiHHe axepeno cBiTna Bif
npocdecioHana

5.3 TEXHIYHE OBCNYrOBYBAHHS

MONEPEOXEHHA: TexHiuHe

obcnyroByBaHHs npunagy noBMHHO

BMKOHYBaTWCb BUKIIOYHO
YMOBHOBaXXEHOK 0CO60I0 CepBICHOIO
LeHTpy abo KOMMETEHTHUM TEXHIYHUM
npauiBHMKOM.

IHWi 3axoam KOHTpoOno

Jlamnouka npusHayeHa ans

< |« TloTpiGHO NPOBOANTU NEPIOANYHY
nepeBipKy TePMiHy NpUAaTHOCTI TPyou

BMKOPWCTaHHSA BUKITIOYHO B NMOBYTOBUX nig'eqHaHHA rasy.

npunagax Ang rotyBaHHs. BoHa He
npu3HayeHa ang ocBiTNeHHs NobyToBmx
NPUMILLEHD.

» [lepiognyHo nepesipsiTe TpyOku
rasoBoro 3'egHaHH4. B pasi
BUSIBINIEHHSI MOLUKOAXXEHb, 3B'SXITbCS 3
YMOBHOBAa)XEHNM CEPBICHUM LEHTPOM
ONsi NPOBeAEHHSI 3aMiHM Takoro
eneMeHTy.

* Y pasi BUsIBfIEHHSA NOLLKOOXKEHb NiJ vyac
po60TU KHOMOK KepyBaHHSA npurnagy,
3B'AXITbCS 3 YNOBHOBaXEHUM CEPBICHUM
LEHTPOM.
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6. BUABNEHHSA HECNPABHOCTEW TA TPAHCIMOPTYBAHHS

6.1 BUSABNEHHSA HECNPABHOCTEN

AKWo nicns nepeBipky MO OCHOBHUM KpOKaM BUSIBNIEHHS HECMPABHOCTEN, AyXOBa
Wwadha He Npautoe, 3B'sKITHCA 3 YNOBHOBaXXEHVM NpaLiBHUKOM CEPBICHOMO LiEHTPY abo
KOMMETEHTHNUM TEXHIYHUM crneuianicToMm.

Mpo6nema

MoxxnuBa npnumnHa

BupileHHsA npo6nemun

KoHdhopku nnutn
He npaLoloTh.

KoHopkM MOXyTb ByTY BUMKHEHI.
Tuck nogadi rady HanalToBaHUi
HenpaBuUIbHO.

Mpunag BigkntoyeHo Bia
enekTpomMepexi (y BunagKky HasiBHOCTI
€MNeKTPUYHOTO MiA'€AHaHHS).

[MepeBipTe NONOXEHHS PyYKM yNpaBniHHS.
MepeBipTe nogayy Ta TUCK rasy.

MepeBipTe 41 gyxoBa wada nigknioyeHa 4o
Mepexi enekTpoxuBneHHs. MepesipTe, YK
NpaLotoTh iHLLI TEXHIYHI NPUCTPOI Ha KyXHi.

KoHdbopka nnuTtu
He 3ananoeTbes.

HenpaBunbHO BCTaHOBMEHi KPULLIKX
KOHpOpKM.

Tuck nogadi rady HanalToBaHUi
HenpaBUIbHO.

TepMiH cny>x6u LUuniHApY 3HWXKEHHS
PiBHSI BYrMEKMCOro rasy BudepnaHo (y
BUMaAKy HasiBHOCTI).

Mpunag BigkntoyeHo Big
enekTpomepexi (y BuNaaKky HasBHOCTI
€NeKTPUYHOTO MiA'eaHaHHS).

MepesipTe, 4n AeTani KOHOPKMN BCTAHOBMEHI
npaBubHO.

MepeBipTe nogayy Ta TUCK rasy.
MoxnunBo HeoBXiAHO 3aMiHUTU LUMNIHAP 3HWKEHHS
piBHS BYITEKUCIIOrO raay.

MepesBipTe, UM NOAAETLCS KUBMEHHS [0 NpUnagy.
MepesipTe, 4n NpaLoIOTh iHLLI TEXHIYHI NPUCTpPOI
Ha KyXHi.

Konip nonym's
rasy opaHxeBuii/
XKOBTUMN.

HenpaBunbHO BCTAHOBMEHi KPULLIKA
KOHPOpKM.

BigmiHHWIA cknap rasy.

MepesipTe, 4n geTani KOHMOPKM BCTAHOBMNEHI
npaBuIIbHO.

Uepes KOHCTPYKLit0 KOHPOPKM B AESAKMX MiCLISIX
rOpiHHA NoNyMm'st Moxe B6yT OpaHXeBVM/XOBTUM.

SAKLWO BU BUKOPUCTOBYETE NPUPOAHIl ras, cknag
NPUPOAHBLOTO rasy y BaLlii MICLLEBOCTI MOXe
BiApi3HATUCL. He BuKopucToByiTe npunag
NpOTSIroM TpUBAaroro Yacy 6e3 3ynuHoK.

KoHdbopka He
3anantoeTbes abo
3ananteTbes
TMLUE YacCTKOBO.

[eTtani koHdopku HeuncTi abo Bonori.

MepekoHanTech, WO AeTani KOHMOPKN YNCTI Ta
cyxi.

ekcnnyaTauii naMTn
MOXe 3'ABUTUCS
XapaKTepHUi
3anax

Hoswui npunag

KoHdbopka _ Lle HopmanbHo. LLlym Moxe 3MeHLIMTUCH Npu
LYMUTb. HarpiBaHHi KOHPOPKY.
Lym _ [esiki MeTaneBi YaCTUHW NANTU MOXYTb LLYMITU
Y! nif Yac BUKOPUCTaHHS.
MepeBipTe 3anobikHUK Npunagy, po3milleHuii B
22”;?13_‘6: NPUMILLEHHI, Aie 3HAaXOAUTLCS Npunag,.
I'IOngXH;I He BincyTHe enekTpoXMBreHHs. MepesipTe, 4n € MiAKNIOYEHHA 1O enekTpoMepeXxi,
BMUKAIOTBCS. BKJTHO4MBLLN IHnU;LI?AI}ILeL‘DgF[‘)FI‘/:HHI npunagu B
Ha nouatky

HarpinTe kacTpynto, HanoBHEHY BOAOHD, Ha KOXHIl
30Hi HarpiBaHHs NpoTarom 30 XBUMUH.

[yxoBa wada He
BKIMIOYAETHCS.

[yxoBa wada BigknoveHa Big Mepexi
€MeKTPOXKNBIEHHS.

MepesipTe 4n gyxoBa Wwada nigknoyeHa 4o
Mepexi enekTpoxmeneHHs. MNepesipTe, un
NPaLotoThb iHLWI TEXHIYHI NPUCTPOI Ha KyXHi.

BiacyTtHe
HarpiBaHHsi B3arani
abo gyxosa wada

He HarpiBaeTbCs.

HenpaBwnbHo HanawToBaHa
Temnepartypa oyXOBoi wadu.

[iBepusiTa OyXOBOI NneYi BiQUMHEH.

MepeBipTe, 4n KHOMKa KepyBaHHSA TemnepaTypu
AyX0BOI Wadu BUCTaBeHa NpaBubHO.
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MpurotyBaHHs
B yXOBIl wadi
BinOyBaeTbCA
HepiBHOMIpHO.

Monwui oyxoBoi Wwadun HenpaBubHO
pO3TaLLOBaHi.

MepeBipTe, Yv NpaBUNLHO BUCTABMEHI
HanaluTyBaHHS TeMnepaTypu Ta Yy NpaBUMbHO
po3TalloBaHi nonuui.

He BiakpuBaiitTe ABepusiTa AyXx0oBOi LWadm YacTto,
AKLLO BW He roTyeTe cTpaBu, siki noTpebytoTb
nepeBepTaHHs. AKLLO BM YacTo BiakpuBaTuMerTe
[BepLsiTa, 30BHiLLHE NOBITPSA Gyae OXonoaxysatu
Temneparypy AyxoBoi wadw, B pesynsraTi Horo ue
MO>Xe BMNHYTU Ha NPUrOTYBaHHS BALLIOi CTPaBU.

He npautoe
namnoyka gyxoBofl
wadw (y Bunagky

HasABHOCTI).

Meperopina namnoyka.

BigkntoyeHo nig'eqHaHHs oo
Mepexi enekTpoxmnBneHHs abo
€NEeKTPOXMBIEHHS BiACYTHE.

3aMiHiTb NaMnoyKy BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUT.

[MepekoHaiTech, Wo npunag BKIYEHU B
LUTENCENbHY PO3ETKY.

BeHtunarop
[yX0BOi Wwadgw
LWyMUTb (Y BUNaaKy
HasIBHOCTI).

Monwuui ayxoBoi Wwadwm BiOpyoTh.

MepesipTe, 4n AyxoBa wada CToiTb PiBHO.
MepeBipTe, 4n NoNWLi Ta NPUrOTOBMEHI CTPaBU He
BiGPYIOTh, | UM BOHM HE [JOTOPKaTLCS 3a4HBOT
CTiHKM [yXOBOI LWadu.

6.2 TPAHCNOPTYBAHHA
AKwo BaMm HeOOXiOHO NepeBe3T Npunag, BUKOPUCTOBYNTE OpUriHanbHe NakyBaHHS,
NOMICTITb Npunag B opuriHanbHy ynakoBky. [JJoTpuMynNTeCh BKa3iBOK NakyBaHHS 451
nepese3eHHs npunagy. ObmMoTanTe BCi He3akpinneHi getani npunagy Ans YHUKHEHHS iX
MOLLKOAXXEHHS Mif Yac nepeBe3eHHs.

AKLOo BY HEe MaeTe opuriHanbHOI YNakoBKW, NIAroTynTe KOPOOKyY Anst NnepeBe3eHHs
npunagy, Wwob 3axMcTuTh Noro, ocobrmBo MOro 30BHILLHI MOBEPXHI, Bif, 30BHILLUHIX

NOLWKOOXEeHb.
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7. TEXHIYHI YMOBMU

7.1 TABNMLSA IHKEKTOPIB

G30 28-30 mbar 7,5 kW 545 g/h NG LPG

II2H3B/P UA  Class: 1 G20 13 G30 28-30 mbar
mbar

KOH®OPKA LWBMOKOIoO HArPIBY

ItxekTop (1/100 mm) 145 85

HomiHanbHa (kBT) 2,75 3

CnoxuBaHHs Y 1 niBpiydi 261,91/h 218,1 g/h

CEPEHA KOH®OPKA

ImxekTop (1/100 mm) 110 65

HowmiHanbHa (kBT) 1,75 1,75

CnoxuBaHHs Y 1 niBpiydi 166,7 I/h 127,2 g/h

CEPEAHA KOH®OPKA

IHxekTop (1/100 mm) 110 65

HominanbHa (kBT) 1,75 1,75

CnoxuBaHHs Y 1 niBpiydi 166,7 I/h 127,2 g/h

OOOATKOBA KOH®OPKA

IHxekTop (1/100 mm) 84 50

HominanbHa (kBT) 1 1

CnoxuBaHHs Y 1 niBpiydi 95,2 1/h 72,7 g/h
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7.2 MIKPO®ILUA ENEKTPOEHEPTII

Mapka

vestfrost
Mogenb GE 56 TX
Tvn gyxoBkn ENNEKTPUYHA
Maca Kr 39,3
IHOekc eHeproeeKkTBHOCTI — B 3BUHANHOMY PEXUMI 106,1
IHOekc eHeproeekTUBHOCTI — 3 YBIMKHEHUM BEHTUNATOPOM 94,5
Knac eHeprocnoxvsaHHs A
EHeprocnoxmBaHHs! (ENEKTPOEHeEPris) — B 3BU4ANHOMY pEXUMI KBT*r/umkn 0,82
EHeprocnoxuBaHHs (enekTpoeHepris) — 3 yBIMKHEHUM BEHTUNATOPOM KBT*r/umkn 0,73
KinbkicTb Biacikis 1
[xepeno HarpiBy ENEKTPUYHA
O6’em n 53

Lis niv Bignosigae sumoram EN 60350-1

Mopaau Woao eHeprosbepexeHHs

[yxoBka )
- AKWO Le MOXIMBO, rOTyWTe Kiflbka CTpaB OfHOYACHO.

- CKOpOTiTb 4ac nonepeaHbLOro Harpisy AyXoBKW
- He 36inbLuyiiTe CTPOK MPUrOTYBaHHS iXi.

- He 3abyBaiTe BUMMKATI AyXOBKY MiCMsi 3aBEPLUEHHS TOTYBaHHS.

- He BigkpwvBaiiTe aoBepuATa AyxXoBKM Mif Yac NPUroTyBaHHA iXi.
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Mapka

vestfrost

Mogenb GE 56 TX
Tun BapunbHOI NOBEPXHi [a3oBa
KinbKicTb 30H BapiHHA 4
TexHonoris HarpiBy-1 [asosa
Po3amip-1 cm [onomixHa
EHeproedeKkTuBHicTb-1 % H.A.
TexHonoris HarpiBy-2 [asoBa

Poamip-2 HaniBwewnaka
EHeproedekTuBHicTb-2 % 59,0
TexHonoris HarpiBy-3 [asoBa

Poamip-3 HanisluBnaka
EneproedekTnBHiCcTb-3 % 59,0
TexHonorisi HarpiBy-4 [a3oBa
Po3awmip-4 LBnaka
EneproedekTusHicTb-4 % 57,0
EHeprosbepexeHHs BapunbHOi NOBEPXHi % 58,3

Lis BapunbHa nosepxHs Bignosigae sumoram EN 30-2-1

Mopaam Woao eHeprosbepexeHHs

Mnuta
- Mpw roTyBaHHI BUKOPUCTOBYITE NOCYA, i3 NNACKAM LHOM.

- MNpw roTyBaHHiI BUKOPUCTOBYNTE MOCYA, BiANOBIAHOMO PO3MIpY.
- BukopuncToByiTe AN roTyBaHHS MOCYA, i3 KPULLIKOHO.
- BukopucToByiTe sSkHaMeHLLY KinbKiCTb pigvHM abo xupy.

- Konu pignHa 3akvnuTb, 3MEHLUITb NOTYXHICTb .
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/5 A\ WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish such a fire with water, but
switch off the appliance and cover the flame with a lid
or a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process has to be
supervised continuously
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/5 A WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ A\ WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* For models which incorporate a hob lid, clean any
spillages off the lid before use and allow the cooker
to cool before closing the lid.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

WARNING: To prevent
the appliance tipping, the
stabilising brackets must be %’
installed. (For detailed
information refer to the anti-
tilting kit set guide.)

» During use the appliance will get hot. Care should
be taken to avoid touching heating elements inside
the oven.

« Handles may become hot after a short period during
use.

* Do not use harsh abrasive cleaners or scourers to
clean oven surfaces. They can scratch the surfaces
which may result in shattering of the door glass or
damage to surfaces.

Do not use steam cleaners to clean the appliance.

AA WARNING: To avoid the possibility of electric
shock, make sure that the appliance is switched off
before replacing the lamp.

/\ CAUTION: Accessible parts may be hot when
cooking or grilling. Keep young children away from the
appliance when it is in use.

* Your appliance is produced in accordance with all
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applicable local and international standards and
regulations.

Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

Before connecting your appliance, make sure

that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

/\ CAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

Do not use the oven door handles to lift or move the
appliance.

This appliance is not connected to a ventilation
device. It should be installed and connected in
accordance with current installation regulations.
Particular attention shall be given to the relevant
requirements regarding ventilation.

If the burner has not lit after 15 seconds, stop
operating the device and open the compartment
door. Wait at least 1 minute before attempting to
ignite the burner again.

These instructions are only valid if the correct
country symbol appears on the appliance. If the
symbol does not appear on the appliance, refer to
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the technical instructions which describe how to
modify the appliance to match the conditions of use
of the country.

» All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

* Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

* Do not let children climb on the oven door or sit on it
while it is open.

« If your appliance is provided with a cooking hotplate
Kade of glass or glass ceramic:

CAUTION: “In case of hotplate glass breakage”:

- immediately shut off all burners and any electrical
heating element and isolate the appliance from the
power supply
- do not touch the appliance surface
- do not use the appliance.

» Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

» Do not operate the appliance before it is fully
installed.

* The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by incorrect
placement and installation by unauthorised people.

* When the appliance is unpacked, make sure that
it is has not been damaged during transportation.
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In the case of a defect do not use the appliance

and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

Protect your appliance from the atmosphere. Do
not expose it to sun, rain, snow, dust or excessive
humidity.

Materials around the appliance (i.e. cabinets) must
be able to withstand a minimum temperature of
100°C.

The appliance must not be installed behind a
decorative door, in order to avoid overheating.

1.3 DURING USE

When you first use your oven you may notice a
slight smell. This is perfectly normal and is caused
by the insulation materials on the heater elements.
We suggest that, before using your oven for the
first time, you leave it empty and set it at maximum
temperature for 45 minutes. Make sure that the
environment in which the product is installed is well
ventilated.

Take care when opening the oven door during or
after cooking. The hot steam from the oven may
cause burns.

Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

Always use oven gloves to remove and replace food
in the oven.

Under no circumstances should the oven be lined
with aluminium foil as overheating may occur.

Do not place dishes or baking trays directly onto the
base of the oven whilst cooking. The base becomes
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very hot and damage may be caused to the product.

Do not leave the cooker unattended when
cooking with solid or liquid oils. They may catch fire
under extreme heating conditions. Never pour water
on to flames that are caused by oil, instead switch the
cooker off and cover the pan with its lid or a fire
blanket.

» Always position pans over the centre of the cooking
zone, and turn the handles to a safe position so they
cannot be knocked.

* |f the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off. Turn the gas
valve off when gas appliances are not in use.

» Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when the appliance is not in
use.

* The trays incline when pulled out. Take care not
to spill or drop hot food when removing it from the
oven.

ACAUTION: The use of a gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture and
products of combustion in the room in which it is
installed. Ensure that the kitchen is well ventilated
especially when the appliance is in use, keep natural
ventilation holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor hood).

* Prolonged intensive use of the appliance may call
for additional ventilation, such as opening a window,
or for more effective ventilation, for example by
increasing the level of mechanical ventilation where
present.

* While using the grill burner, keep the oven door
open and always use the grill deflector shield
supplied with the product. Never use the grill burner
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with the oven door closed.

/\ CAUTION: Glass lids may shatter when
heated. Turn off all the burners and allow the
hob surface to cool before closing the lid.

* Do not place anything on the oven door
when it is open. This could unbalance the oven or
damage the door.

* Do not place heavy or flammable items (e.g. nylon,
plastic bags, paper, cloth, etc.) into the drawer. This
includes cookware with plastic accessories (e.g.
handles).

/N\ CAUTION: The inside surface of the storage
compartment may get hot when the appliance is in
use. Avoid touching the inside surface.

* Do not hang towels, dishcloths or clothes from the
appliance or its handles.

1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

» Make sure that your appliance is turned off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

* Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

» To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
when needed.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
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for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product should not be

_ 3\ |treated as household waste. Instead it should
= (D€ handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be

installed by an authorised service

person or qualified technician,
according to the instructions in this guide
and in compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency and/or nature of the gas
and gas pressure) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

« The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

« If the product contains removable shelf
guides (wire racks) and the user manual
includes recipes like yoghurt, the wire
racks shall be removed and the oven
operated in the defined cooking mode.
Removal of the Wire Shelf information
is included in the CLEANING AND
MAINTENANCE section.

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
Ventilation requirements

e Forrooms with a volume of less than
5 ms, permanent ventilation of 100 cm:
free area is required.

* For rooms with a volume of between 5
ms and 10 ms, permanent ventilation of
50 cm: free area will be required, unless
the room has a door which opens
directly to outside air in which case no
permanent ventilation is required.

* For rooms with a volume greater than
10 ms, no permanent ventilation is
required.

Important: Regardless of room size, all
rooms containing the appliance must have
direct access to outside air via an openable
window or equivalent.

Emptying of burned gases from the
environment

EN -

Gas appliances expel burned gas waste

to the outside air, either directly or via a
cooker hood with a chimney. If it is not
possible to install a cooker hood, install a
fan on the window or wall that has access
to fresh air. The fan must have the capacity
to change the volume of air in the kitchen a
minimum of 4-5 times per hour.

Air inlet section
min. 100 cm2

Air inlet section
min. 100 cm:

Cooker
hood

flue

ir inlet section
in. 100 cm:

Electrical ventilator

Air inlet section

General instructions

» After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.
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* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

* The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

» The appliance can be placed close to
other furniture on condition that, in the
area where the appliance is set up, the
furniture’s height does not exceed the
height of the cooktop.

2.2 INSTALLATION OF THE COOKER

» If the kitchen furniture is higher than the
cooktop, the kitchen furniture must be

at least 10 cm away from the sides of
appliance for air circulation.

* There should be a minimum 2cm blank
space around the appliance for air
circulation.

» If a cooker hood or cupboard is to be
installed above the appliance, the safety
distance between cooktop and any
cupboard/cooker hood should be as
shown below.

A (mm) Cupboard 420
B (mm) Cooker Hood 650/700
C (mm) 20
D (mm) Product Width
E (mm) 100

e

2.3 GAS CONNECTION

Assembly of gas supply and leakage
check

Connect the appliance in accordance

with applicable local and international
standards and regulations. First, check
what type of gas is installed on the cooker.
This information is available on a sticker
on the back of the cooker. You can find
the information related to appropriate gas
types and appropriate gas injectors in

the technical data table. Check that the

feeding gas pressure matches the values
on the technical data table, to be able to
get the most efficient use and to ensure the
minimum gas consumption. If the pressure
of used gas is different than the values
stated or is not stable in your area, it may
be necessary to assemble an available
pressure regulator on the gas inlet. You
should contact an authorised service centre
to make these adjustments.

Points that must be checked during
flexible hose assembly:
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» If the gas connection is made by a
flexible hose fixed onto the gas inlet of
the hob, it must be fixed on by a pipe
collar.

» Connect your appliance with a short
and durable hose that is as close as
possible to the gas source.

» The permitted maximum length of the
hose is 1.5 m.

¢ The device should be connected in line
with the relevant local gas standards.

» The hose must be kept clear of areas
that may heat up to temperatures of
more than 90°C.

* The hose must not be cracked, torn,
bent or folded.

» Keep the hose clear of sharp corners
and objects that could move.

» Before you assemble the connection,
you must make sure the hose is not
damaged. Use bubbly water or leakage
fluids to perform the check. Do not use
a naked flame to check for gas leakage.

» All metal items that are used during
gas connection must be free from
rust. Check the expiry date of any
components used for connection.

Points that must be checked during
fixed gas connection assembly

The method used to assemble a fixed

gas connection (gas connection made by
threads, e.g. a nut) varies according to the
country you are in. The most common parts
for your country will be supplied with your
appliance. Any other parts required can be
supplied as spare parts.

During connection, always keep the nut
on the gas manifold fixed while rotating
the counter-part. Use appropriately-sized
spanners for a safe connection. For
surfaces between different components
always use the seals provided in the gas
conversion kit.

The seals used during connection should
also be approved to be used in gas
connections. Do not use plumbing seals for
gas connections.

Remember that this appliance is ready

to be connected to the gas supply in the
country for which it has been produced.
The main country of destination is marked

on the rear cover of the appliance. If you
need to use it in another country, any

of the connections in the figure below
may be required. In such a case, contact
local authorities to learn the correct gas
connection.

e

Gas pipe <+—— g
Seal «— =
Hose <
fitting ﬁﬂ ?
Gas hose
with collar 4_ﬁ
J
-
Gas pipe g
Seal
Adapter <_g
Mechanical
gas hose « ? %
J
-
Gas pipe — g
Seal
Mechanical <_ﬁ
gas hose )
-
Gas «—
pipe
Mechanical
gas hose

The Cooker must be installed and
maintained by a suitably qualified gas
registered technician in accordance with
current safety legislation.

WARNING: Do not use a naked flame
to check for gas leaks.

2.4 GAS CONVERSION (IF AVAILABLE)

Your appliance is designed to be operated
with LPG/NG gas. The gas burners can

be adapted to different types of gas, by
replacing the corresponding injectors and
adjusting the minimum flame length suitable
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to the gas in use. For this purpose, the
following steps should be performed.

Changing injectors

Hob burners

» Cut off the main gas supply and unplug
the appliance from the mains electrical
supply.

*  Remove the burner caps and the
adapters.

* Use a7 mm spanner to unscrew the
injectors.

* Replace the injector with the ones from
the gas conversion kit, with the correct
diameters for the type of gas that is
going to be used, according to the gas
injector table.

Burner
cap

Adapter

Cup

Spanner

Adapter

Adjusting the minimum flame position:

First of all, make sure that the appliance

is unplugged from the mains electrical
supply and that the gas feed is open. The
minimum flame position is adjusted with a
flat screw located on the valve. For valves
with a flame failure safety device, the
screw is located on the side of the valve
spindle as shown in the figures. For valves
without a flame failure safety device, the
screw is located inside the valve spindle
as shown in the figure. To make adjusting
the flame position easier, we recommend
that you remove the control panel (and the
micro switch if your model has one) during
the alteration. The bypass screw must be
loosened for conversion from LPG to NG.
For conversion from NG to LPG, the bypass
screw must be tightened.

(Valve with flame failure

Valve with flame failure
device i

N
¥
Screw(inside the hole)

Bypass screw

Determining the minimum flame position

To determine the minimum position, ignite
the burners and leave them on in the
minimum position. Remove the knobs
because the screws are accessible only
when the knobs are removed. With the help
of a small screwdriver, fasten or loosen the
bypass screw by around 90 degrees. When
the flame has a length of at least 4mm,

the gas is well distributed. Make sure that
the flame does not die out when passing
from the maximum position to the minimum
position. Create an artificial wind with your
hand towards the flame to see if the flames
are stable.

Changing the gas inlet

For some countries, the gas inlet type
can be different for NG/LPG gases. In
this case, remove the current connection
components and nuts (if any) and connect
the new gas supply accordingly. In all
conditions, all components used in gas
connections should be approved by local
and/or international authorities. In all gas
connections, refer to the “Assembly of
gas supply and leakage check” clause
explained above.

2.5 ELECTRICAL CONNECTION
AND SAFETY (IF AVAILABLE)

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

» Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).
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During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

If the appliance is not connected

to the mains with a plug, a all-pole
disconnector (with at least 3 mm contact
spacing) must be used in order to meet
the safety regulations.

The appliance is designed for a power
supply of 220-240 V~. If your supply is
different, contact the authorized service
personnel or qualified electrician.

The power cable (HO5VV-F) must be of
sufficent length to be connected to the
appliance.

The fused switch must be easily
accessible once the appliance has been
installed.

Ensure all connections are adequately
tightened.

Fix the supply cable in the cable clamp

2.6 ANTI-TILTING KIT

\fz

Screw (x1)

Anti-tilting
Bracket
(x1) (will be
attached to the
wall)

\ N

wall
plug (x1)

The document bag contains an
anti-tilting kit. Loosely attach the anti-
tilting bracket (1) to the wall using the
screw (2) and wall plug (3), following the
measurements shown in the figure and
table below. Adjust the height of the anti-
tilting bracket so that it lines up with the slot
on the cooker and tighten the screw. Push
the appliance towards the wall making sure
that the anti-tilting bracket is inserted into
the slot on the rear of the appliance.

A
<>
Wall ot INININ
tilting
[ bracket
| E\
agses —

and then close the cover. Product Dimensions

The terminal box connection is placed (Width X Depth X Height) (Cm) | A (Mm) | B (mm)

on the terminal box. 60x60x20 (Double Oven) 297.5 52

50x60x90 (Double Oven) 247.5 52

< Blue 90x60x85 430 107

=z Gl 60x60x90 3095 | 112

S @ 60x60x85 300.5 64

E 50x60x90 2475 | 112

- T 50x60x85 2475 64

Brown Yellow+Green 50x50x90 247.5 112

50x50x85 2475 64

2.7 ADJUSTING THE FEET
Your product stands on four adjustable

feet. For safe operation, it is important that
your appliance is correctly balanced. Make
sure the appliance is level prior to cooking.
To increase the height of the appliance,
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turn the feet anti-clockwise. To decrease
the height of the appliance, turn the feet
clockwise.

It is possible to raise the height of the
appliance up to 30 mm by adjusting the
feet. The appliance is heavy and we
recommend that a minimum of 2 people lift
it. Never drag the appliance.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

e — . 1. Cooktop
2. Control Panel
| 2 3. Oven Door Handle
i 4. Oven Door
= 3 | 5. Adjustable Feet
4
— = 5
J
Control Panel
~ A
(m] 'y b4 38 o8 8 88
° ° o . . .e o o o o

\. S
6. Timer

8. Oven Function Control Knob

9. Oven Thermostat Knob

10. Hob Control Knob
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4. USE OF PRODUCT

4.1 USE OF GAS BURNERS
Ignition of the burners

The position symbol above each control
knob indicates the burner that the knob
controls.

Manual Ignition of the Gas Burners

If your appliance is not equipped with an
ignition aid, or in case there is a failure in
the electric network, follow the procedures
listed below.

For Hob Burners: Push in the knob of

the burner you wish to ignite and keep

it pressed while turning it anti-clockwise
until the knob is in the ‘maximum’ position.
Continue pressing the knob and hold a lit
match, taper or other manual aid to the
upper circumference of the burner. Move
the ignition source away from the burner as
soon as you see a stable flame.

Electrical ignition by control knob

Push in the knob of the burner you wish to
ignite and keep it pressed while turning it anti-
clockwise until the knob is in the 90 degrees
position.The microswitch under the knob will
create sparks through the spark plug for as
long as the control knob is pressed. Press the
knob until you see a stable flame on the burner.

Flame safety device
Hob burners

Hobs equipped with a flame failure device
provide security in case of an accidentally
extinguished flame. If such a case occurs,
the device will block the burners gas

lines and will avoid any accumulation of
unburned gas. Wait 90 seconds before
re-igniting an extinguished gas burner.Hob
Controls

Hob burner

The knob has 3 positions: off (0), maximum
(big flame symbol) and minimum (small
flame symbol). Ignite the burner with the
knob in the 'maximum’ position; you can
then adjust the flame length between the
'maximum' and 'minimum’ positions. Do
not operate the burners when the knob is
between the 'maximum' and 'off' positions.

O

.

OFF position

@
(0

MAX position

()
a.

]
MIN. position

.
MODULATE

After ignition, visually check the flames.

If you see a yellow tip, lifted or unstable
flame, switch the gas flow off, then check
the assembly of burner caps and crowns
once they have cooled. Make sure there is
no liquid in the burner caps. If the burner
flames go out accidentally, switch the
burners off, ventilate the kitchen with fresh
air and wait at least 90 seconds before
attempting re-ignition.

P

/

To switch the hob burners off, turn the hob
burner knob clockwise to the ‘0’ position or
so that the marker on the hob burner knob
points upwards.

Your hob has burners of different diameters.
You will find that the most economical

way of using gas is to choose the correct
size gas burner for your cooking pan size
and to bring the flame to the 'minimum’
position once boiling point is reached. We
recommend that you always cover your
cooking pan to avoid heat loss.

To obtain maximum performance from the
main burners, we suggest you use pots with
the following flat bottom diameters. Using
pots smaller than the minimum dimensions
shown below will cause energy loss.
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Rapid / Wok Burner 22-26 cm
Semi-rapid Burner 14-22 cm
Auxiliary Burner 12-18 cm

Make sure that the tips of the flames do not
spread out from the outer circumference

of the pan, as this may harm plastic
accessories, such as handles.

Switch the main gas control valve off when
the burners are not in use for prolonged
periods of time.

A WARNING:

*  Only use flat-bottomed pans with thick
bases.

» Make sure the bottom of the pan is dry
before placing it on the burner.

» The temperature of accessible parts
may become high while the appliance is
operating. It is imperative that children
and animals are kept well away from the
burners during and after cooking.

» After use, the hob remains very hot for a
prolonged period of time. Do not touch it
and do not place any object on top of it.

» Never place knives, forks, spoons and
lids on the hob as they will get hot and
could cause serious burns.

* Do not allow pan handles or any other
cooking utensils to project over the edge
of the cooker top.

&
v % ]

Circular Saucepan
Base

% I x

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

4.2 OVEN CONTROLS
Oven function control knob

Turn the knob to the corresponding symbol
of the desired cooking function. For the
details of different functions see "Oven
Functions’.

Oven thermostat knob

After selecting a cooking function, turn
this knob to set the desired temperature.
The oven thermostat light will illuminate
whenever the thermostat is in operation
to heat up the oven or maintain the
temperature.

Oven Functions

Oven Lamp: Only the
oven light will switch
on. It will remain on for
the duration of the
cooking function.

Defrost Function: The
oven’s warning lights
will switch on and the
fan will start to operate.
To use the defrost
function, place your
frozen food in the oven

on a shelf in the third slot from the bottom.
It is recommended that you place an oven
tray under the defrosting food to catch the
water accumulated due to melting ice. This
function will not cook or bake your food, it
will only help to defrost it.

Static Cooking
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower and upper
heating elements will
start operating. The
static cooking function emits heat, ensuring
even cooking of food. This is ideal for
making pastries, cakes, baked pasta,
lasagne and pizza. Preheating the oven for
10 minutes is recommended and it is best
to use only one shelf at a time in this
function.

Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
upper and lower
heating elements and
fan will start operating.

EN - 20



This function is good for baking pastry.
Cooking is carried out by the lower and
upper heating elements within the oven and
by the fan, which provides air circulation,
giving a slightly grilled effect to the food. It
is recommended that you preheat the oven
for about 10 minutes. The fan and lower
heating function is ideal for baking food,
such as pizza, evenly in a short period of
time. The fan evenly disperses the heat of
the oven, while the lower heating element
bakes the food.

Lower Heating and
Fan Function: The
oven’s thermostat and
fa?y warning lights will
switch on, and the
lower heating element
and fan will start
operating. The lower heating and fan
function is ideal for heating foods evenly in
a short time. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Grilling Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element will
start operating. This
function is used for
grilling and toasting foods on the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

v Va VO

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

Faster Grilling
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
and upper heating
elements will start
operating. This function is used for faster
grilling and for grilling food with a larger
surface area, such as meat. Use the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips

R VS B

of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

Double Grill and Fan
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill,
upper heating
elements and fan will
start operating. This function is used for
faster grilling of thicker food and for grilling
of food with a larger surface area. Both the
upper heating elements and grill will be
energised along with the fan to ensure even
cooking. Use the upper shelves of the oven.
Lightly brush the wire grid with oil to stop
food sticking and place food in the centre of
the grid. Always place a tray beneath the
food to catch any drips of oil or fat. It is
recommended that you preheat the oven for
about 10 minutes.

T e

R

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

4.3 COOKING TABLE

c
-'E Dishes Ega CLD
2 <+ min.

Puff Pastry 1-2 170-190 | 35-45

o Cake 1-2 170-190 | 30-40

® Cookie 1-2 170-190 | 30-40

@ Stew 2 175-200 | 40-50

Chicken 1-2 200 45-60

Puff Pastry 1-2 170-190 | 25-35

Cake 1-2-3 | 150-170 | 25-35

E Cookie 1-2-3 | 150-170 | 25-35

Stew 2 175-200 | 40-50

Chicken 1-2 200 45-60

g Chicken * 190 50-60

5 Chop 3-4 200 15-25

Beefsteak 4 200 15-25
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*If available cook with roast chicken skewer.

4.4 USE OF THE MECHANICAL TIMER

Function Description

M Manual operation

The Shallow Tray

The shallow tray is best used for baking
pastries.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed.

Operating by adjusting the
timer

Manual operation

When you set the timer button to the “M”
position, you will be able to continuously run
your oven. When you set the timer button to
the “0” position, the oven will not operate.
Operating by adjusting the timer

Set the desired cooking time by turning the
timer knob to between 0 and 100 minutes.
When the timer reaches zero, the oven

will automatically switch off and an audible
warning will sound.

4.5 ACCESSORIES
The Deep Tray

The deep tray is best used for cooking
stews.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is placed correctly.

The Flap Drawer

Your appliance includes a drawer for storing
accessories such as trays, shelves, grids,
or small pots and pans.
WARNING: The inner surface of the
drawer may become hot during use.
Do not store any food, plastic or
flammable materials in the drawer.

e

q

The Wire Grid

The wire grid is best used for grilling or for
processing food in oven-friendly containers.

WARNING

Place the grid to any corresponding
rack in the oven cavity correctly and push it
to the end.

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
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appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

« Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Inside of the Oven

* The inside of enamelled ovens are best
cleaned while the oven is warm.

*  Wipe the oven with a soft cloth soaked
in soapy water after each use. Then,
wipe the oven over again with a wet
cloth and then dry it.

* You may need to use a liquid cleaning
material occasionally to completely
clean the oven.

Cleaning the Gas Hob
» Clean the gas hob on a regular basis.

» Take off the pan supports, caps and
crowns of the hob burners.

*  Wipe the hob surface with a soft cloth
soaked in soapy water. Then, wipe the
hob surface over again with a wet cloth
and dry it.

* Wash and rinse the hob-burner caps.
Do not leave them wet. Dry them
immediately with a dry cloth.

* Make sure you re-assemble all parts
correctly after cleaning.

» The surfaces of the pan supports may

become scratched over time due to use.
This is not a production fault.

Do not use a metal sponge for
cleaning any part of the hob.

Make sure no water gets into the
burners as this may block the injectors.

Cleaning the Hotplate Heater (if
available)

» Clean the hotplate heater on a regular
basis.

»  Wipe the hotplate with a soft cloth
soaked in only water. Then, run the
hotplate for a short time to dry it
completely.

Cleaning the Glass Parts

+ Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

» Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Enamelled Parts

* Clean the enamelled parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the enamelled parts with a soft
cloth soaked in soapy water. Then, wipe
them over again with a wet cloth and dry
them.

Do not clean the enamelled parts while
they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
enamel for a long time.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.

Cleaning Painted Surfaces (if available)

» Spots of tomato, tomato paste, ketchup,
lemon, oil derivatives, milk, sugary
foods, sugary drinks and coffee should
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be cleaned with a cloth dipped in warm
water immediately. If these stains are
not cleaned and allowed to dry on the
surfaces they are on, they should NOT
be rubbed with hard objects (pointed
objects, steel and plastic scouring wires,
surface-damaging dish sponge) or
cleaning agents containing high levels
of alcohol, stain removers, degreasers,
surface abrasive chemicals. Otherwise,
corrosion may occur on the powder
painted surfaces, and stains may occur.
The manufacturer will not be held
responsible for any damage caused

by the use of inappropriate cleaning
products or methods.

Removal of the Oven Door

Before cleaning the oven door glass, you
must remove the oven door, as shown

below.
1. Open the oven door.
'

2. Open the locking catch (a) (with the aid
of a screwdriver) up to the end position.

e

3. Close the door until it almost reaches the
fully closed position and remove the door
by pulling it towards you.

e

Removal of the Wire Shelf

To remove the wire rack, pull the wire rack
as shown in the figure. After releasing it
from the clips (a), lift it up.

5.2 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this

appliance should be carried out by an

authorised service person or qualified
technician only.

Changing the Oven Lamp
WARNING: Switch off the appliance

and allow it to cool before cleaning
your appliance.

* Remove the glass lens, then remove the
bulb.

» Insert the new bulb (resistant to 300 °C)
to replace the bulb that you removed
(230 V, 15-25 Watt, Type E14).

» Replace the glass lens, and your oven
is ready for use.

» The product contains a light source of
energy efficiency class G.

» Light source can not be replaced by end
user. After sales service is needed.

* The included light source is not intended
for use in other applications.

el TN

Replaceable light source by a
professional

The lamp is designed specifically for

use in household cooking appliances.

It is not suitable for household room
illumination.
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5.3 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this

appliance should be carried out by an

authorised service person or qualified
technician only.

Other Controls

» Periodically check expiratation date of
the gas connection pipe.

» Periodically check the gas connection
pipe. If a defect is found, contact an
authorised service provider to have it
changed.

» If a defect is found while operating the
control knobs of the appliance, contact
an authorised service provider.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic
troubleshooting steps, please contact an authorised service person or qualified

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob burners do not
work.

The burners may be in the “off"
position.

Supply gas pressure may not be
correct.

Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Check the position of the control knob.
Check the gas supply and gas pressure.

Check whether there is power supplied. Also
check that other kitchen appliances are working.

Hob burners do not
light.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.

Supply gas pressure may not be
correct.
LPG cylinder (if applicable) may be
depleted.

Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Check the gas supply and gas pressure.
LPG cylinder may need replacing.

Check whether power is being supplied. Also,
check that other kitchen appliances are working.

Flame colour is
orange/yellow.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.

Different gas compositions.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Due to the design of the burner, the flame can
appear to be orange/yellow in certain areas of the
burner.

If you operate the appliance with natural gas, city
natural gas may have different compositions. Do
not operate the appliance for a couple of hours.

Burner is not
igniting or only
partially lighting.

Burner parts may not be clean or dry.

Ensure that parts of the appliance are dry and
clean.

Burner sounds
noisy.

This is normal. The noise may reduce as they
heat up.

Noise

It is normal for some metal parts on the cooker to
produce noise when in use.

The hob or cooking
zones cannot be
switched on.

There is no power supply.

Check the household fuse for the appliance.

Check whether there is a power cut by trying other
electronic appliances.

The hob produces
an odour during
the first cooking

sessions.

New appliance.

Heat a saucepan full of water on each cooking
zone for 30 minutes.

Oven does not
switch on.

Power is switched off.

Check whether there is power supplied. Also,
check that other kitchen appliances are working.

No heat or oven
does not warm up.

Oven temperature control is incorrectly
set.

Oven door has been left open.

Check the oven temperature control knob is set
correctly.
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Cooking is uneven
within the oven.

Oven shelves are incorrectly
positioned.

Check that the recommended temperatures and
shelf positions are being used.

Do not frequently open the door unless you are
cooking things that need to be turned. If you
open the door often, the interior temperature will
be lower and this may affect the results of your
cooking.

Oven light (if
available) does not
operate.

Lamp has failed.

Electrical supply is disconnected or
switched off.

Replace lamp according to the instructions.

Make sure the electrical supply is switched on at
the wall socket outlet.

The oven fan (if
available) is noisy.

Oven shelves are vibrating.

Check that the oven is level.

Check that the shelves and any bake ware are not
vibrating or in contact with the oven back panel.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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